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elero

Spoétka elero, zatozona w 1964 r., z siedziba gtéwna w miejscowosci Beuren k. Stuttgartu, to miedzynarodowa grupa
z obrotem na poziomie 50 min euro, posiadajgca dwa zaktady produkcyjne, 9 oddziatéw na catym swiecie zatrudniajgca
ponad 500 pracownikow.

Przedstawicielstwa firmy elero znajduja sie we Francji, Wioszech, Polsce, Hiszpanii, Indiach, USA, Singapurze, Australii,
Szwecji i Ameryce Potudniowej. Sprzedaza produktow firmy na catym Swiecie zajmuja si¢ takze stali partnerzy handlowi
w wielu krajach Swiata.

Portfolio produktéw elero jest ogromne — znajdujg sie w nim zaréwno napedy, sterowniki, jak rowniez bogaty wybor
akcesoridw elektrycznych i mechanicznych. Mozliwosci ich zastosowania siegaja od rolet poprzez zaluzje, markizy
i okiennice az po bramy rolowane. Najwicksze wartosci elero to pionierskie osiggniecia technologiczne i jakos$¢
na najwyzszym poziomie, potwierdzana od 1994 roku certyfikatem DIN EN IS@ 9001.

Twdj dystrybutor: A
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elero w grupie Nice

Elero w grupie Nice

We wrzesniu 2011 roku Grupa Nice, swiatowy lider branzy automatyki do bram i rolet, zakupita 80% udziatéw w spétce elero. Decyzja
ta byta wynikem realizowanej od 2010 roku strategii rozwoju na rynkach miedzynarodowych. @dbywa sie to gtéwnie poprzez
strategiczne akwizycje spofek, dzieki ktérym Nice nie tylko umacnia swojg pozycje na nowych obszarach geograficznych, lecz takze
wzbogaca swojg oferte produktowa, oferujac klientom coraz bardziej kompleksowe rozwigzania w zakresie automatyki domowe;.

Dla Nice akwizycja grupy elero to kolejny krok majacy na celu umocnienie pozycji marki Nice na $wiatowych rynkach, a zwtaszcza
w niemieckojezycznej czesci Europy. Nice realizuje w ten sposéb swoja misje, odpowiadajac na coraz bardziej wymagajace potrzeby
rynku w zakresie dostarczania innowacyjnych rozwigzan, czynigcych zycie tatwiejszym, wygodniejszym, takze w aspekcie
wykorzystania nowoczesnych i ekologicznych technologii w budownictwie przysztosci.

Dla obu spétek to mozliwosc¢ oferowania Klientom jeszcze bardziej kreatywnych, kompleksowych rozwigzan, unikalnych pod wzgledem
mozliwosci technicznych, dzieki wykorzystaniu wiedzy i doswiadczenia kazdej z nich.




elero - kompetencja zrodtem zaufania

Kompetencja zrodfem zaufania

Zarzadzanie kompetencjami w elero ma na celu efektywne wykorzystanie potencjatu, jakim dysponuje nasza firma, w oparciu
0 zdolnosci i umiejetnosci zatrudnionych pracownikéw. Dzieki temu rozwijamy kompetencje istotne do osiagniecia trwatej
konkurencyjnosci.

To ludzie tworza nasza firme

Priorytetem jest dla nas wysoka jako$¢ naszych produktéw i satysfakcja Klienta. Jednoczesnie wiemy, ze sukces firmy oparty jest
na mozliwosciach jej pracownikéw i ich kwalifikacjach. Dlatego rozwéj pracownikéw zajmuje priorytetowe miejsce w strategii elero.
To wtasnie zespot i jego umiejetnosci decyduja o przewadze konkurencyjnej naszej firmy.

Wiedza jest gwarantem sukcesu

Utrzymanie wiodacej pozyciji i roli technicznego lidera na rynku w branzy budowlanej jest mozliwe dzieki prowadzonym regularnie
w firmie, jak rowniez poza nig, szkoleniom doksztatcajgcym dla pracownikéw. Zaréwno rozwaj, produkcja, jak i sprzedaz innowacyjnych
produktéw zalezy od stanu wiedzy kazdego pojedynczego pracownika. Regularnie przeprowadzane szkolenia na temat produktow
w zaktadach partnerskich z dziedziny automatyzacji sg dowodem zaangazowania firmy w proces ksztatcenia personelu.

Jakosc¢ na pierwszym miejscu

Satysfakcja klienta i dtugofalowe partnerskie relacje z Klientami firmy to najwyzsze wartosci i cele dla naszej firmy. Gwarancja spetnienia
przyjetych celow opiera sie na 4 podstawowych wymaganiach, jakie sobie stawiamy:

- najwyzszej jakosci produktu

- terminowosci dostaw

- bezawaryjnosci

- fachowego serwisu i doradztwa technicznego

Lider technologii

Firma elero osiggneta $wiatowy sukces gtéwnie dzieki innowacyjnej technologii. W 1964 roku jako pierwsza firma w branzy zastosowata
naped elektryczny do obstugi rolet i systemow przeciwstonecznych wyznaczajac nowe standardy w automatyzacji rolet. W ten sposéb
powstata nazwa firmy: elero - elektrischrollen (z niem. elektrisch - elektrycznie, rollen - zwijac, rolowag).

W 2005 roku firma otrzymata certyfikat jakosci "T@P 100" za osiggniecia w zakresie zarzadzania innowacjami. Przyznanie certyfikatu
byto wynikiem badan poréwnawczych, w ktérych oceniano zarzadzanie innowacjami w $rednich przedsigbiorstwach. Gkreslano
przy tym miedzy innymi rynkowe powodzenie innowacji oraz oceniano procesy w przedsiebiorstwie stuzgce wspieraniu zmian
technologicznychi wprowadzonych udoskonalen.
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Napedy rurowe do rolet, markiz i oston przeciwstonecznych:

e Seria RevolLine




RevolLine S

VariEco S do rolet materiatowych

Art.-Nr Opis produktu

e VariEco S
; z cichym hamulcem, mechaniczne wytaczniki krancowe
» 230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

30 953.0101 VariEco S8
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

VariEco S-868

z cichym hamulcem

° adaptor()vy mechaniczne wytaczniki kranncowe

® mocowania wbudowany odbiornik radiowy

® przetgcznika 230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

Silnik nie zawiera:

7))
P’
c 0
= O
3
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>

L 30 954.0106 VariEco S8-868
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

,-""'h 99 000.7401 Mocowanie standard do Revoline S

99 000.7501 Mocowanie niestandardowe Revoline M
mozliwy montaz w uchwycie typ M (patrz strona 24-25)

VariEco S
szybkoobrotowe, z cichym hamulcem
mechaniczne wytaczniki krancowe

30 921.0101 VariEco $1,5/70
moment obrotowy 1,5 Nm, 70 obr./min.

30 911.0101 VariEco S3/30

» ’ moment obrotowy 3 Nm, 30 obr./min.
* 30 931.0101 VariEco S5/30

moment obrotowy 5 Nm, 30 obr./min.

VariEco S-868

szybkoobrotowe, z cichym hamulcem
mechaniczne wytaczniki kranncowe
wbudowany odbiornik radiowy
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

30 922.0106 VariEco S1,5/70-868
moment obrotowy 1,5 Nm, 70 obr./min.

e 30 912.0106 VariEco S3/30-868
* moment obrotowy 3 Nm, 30 obr./min.

30 932.0106 VariEco S5/30-868
moment obrotowy 5 Nm, 30 obr./min.

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 10




RevolLine S

VariEco S do rolet zewnetrznych

Art.-Nr Opis produktu

VariEco S

mechaniczne wytaczniki krancowe
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

30 843.0101 VariEco S5
moment obrotowy 5 Nm, 17 obr./min.

. 30 853.0101 VariEco S8
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

30 863.0101 VariEco S12
moment obrotowy 12 Nm, 17 obr./min.

Revoline S

@
®
~
(72}
o
(3]
w
3
>

Silnik nie zawiera:

. adaptorévy VariEco S-868
® mocowania

e przetgcznika

mechaniczne wytaczniki krancowe
wbudowany odbiornik radiowy
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

30 844.0106 VariEco S5-868
moment obrotowy 5 Nm, 17 obr./min.

30 854.0106 VariEco S8-868
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

30 864.0106 VariEco S12-868
moment obrotowy 12 Nm, 17 obr./min.

(‘Ij ¢§ 99 000.7401 Mocowanie standard do Revoline S

99 000.7501 Mocowanie niestandardowe Revoline M
mozliwy montaz w uchwycie typ M (patrz strona 24-25)

VariEco S
szybkoobrotowe
mechaniczne wytaczniki krancowe

e 230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm
* kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

30 831.0101 VariEco S5/30
moment obrotowy 5 Nm, 30 obr./min.

Uwaga: Tabele doboru napedu od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 10
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RevolLine S

RolTop S do rolet zewnetrznych

Art.-Nr

30 233.0001

& 30 253.0001

30 234.0006

P S

Silnik nie zawiera:
e adaptorow

® mocowania

e przetacznika

30 813.0001

oo

99 000.7401

99 000.7501

Opis produktu

RolTop S

z cichym hamulcem

elektroniczne wylaczniki kranncowe z przeciazeniem
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S5
moment obrotowy 5 Nm, 17 obr./min.

RolTop S8
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

RolTop S-868

z cichym hamulcem

elektroniczne wylaczniki kraricowe z przecigzeniem
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S5-868
moment obrotowy 5 Nm, 17 obr./min.

RolTop S8-868
moment obrotowy 8 Nm, 17 obr./min.

RolTop S

elektroniczne wylaczniki kranncowe z przeciazeniem
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S12
moment obrotowy 12 Nm, 17 obr./min.

RolTop S-868

elektroniczne wylaczniki krarnicowe z przeciazeniem
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S12-868
moment obrotowy 12 Nm, 17 obr./min.

Mocowanie standard do Revoline S

Mocowanie niestandardowe Revoline M
mozliwy montaz w uchwycie typ M (patrz strona 24-25)

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 10




RevolLine S

RolTop S do rolet zewnetrznych i materiatowych EI

Art.-Nr

30 221.0001

” 30 211.0001

30 231.0001
e ~ ]
S
Silnik nie zawiera:
e adaptorow 30 222.0006
e mocowania
® przeftgcznika
30 212.0006
30 232.0006

Opis produktu

RolTop S

szybkoobrotowe, z cichym hamulcem
elektroniczne wylaczniki kranncowe z przeciagzeniem
230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S1,5/70
moment obrotowy 1,5 Nm, 70 obr./min.

RolTop S3/30
moment obrotowy 3 Nm, 30 obr./min.

RolTop S5/30
moment obrotowy 5 Nm, 30 obr./min.

RolTop S-868

z cichym hamulcem

elektroniczne wylaczniki kraricowe z przeciazeniem
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu 40 x 2 mm, 38 x 1 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop S1,5/70-868
moment obrotowy 1,5 Nm, 70 obr./min.

RolTop S3/30-868
moment obrotowy 3 Nm, 30 obr./min.

RolTop S5/30-868
moment obrotowy 5 Nm, 30 obr./min.

Uwaga: Tabele doboru napedu od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 10

RevolLine S
RolTop S/-868




Akcesoria RevolLine Typ S

Art.-Nr Opis produktu

Adaptacje RevolLine typ S (zabierak + adaptor)

Waty okragte
22 017.0001 @52 x 1,5 mm (do rury Hassinger)
22 004.0001 @63 x1 mm
m m
Fe )
S.£
|
e
<0
<
22 011.0001 @40 x 1 mm
22 009.0001 @40x1,5mm
13 119.0601 @ 40 x 2 mm (bez zabieraka)
22 015.0001 @42 x 1 mm
22 071.0001 @50x1,5mm
22 016.0001 @50 x 2 mm

Adaptacje Revoline typ S (zabierak + adaptor)
Waty profilowane

22 010.0001 40 mm (do rury Alu-Rohr, Selve)

23 097.0001 @ 42 mm (do rury Silentgliss)

22 013.0001 @ 42 x 2 mm (do rury Bautex)

22 018.0001 @ 43,5 mm (do rury Technilight/Acmeda)

@ 44 mm (do rury Garattoni)

22 014.0001 @ 45 mm (do rury Zurflih-Feller)
22 068.0001 @ 47 mm (do rury Tirkei)
22 002.0001 @ 48 mm (do rury Griesser-Hippe, AXE, Carros)
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Akcesoria RevolLine Typ S

Art.-Nr

22 006.0001

22 007.0001

22 012.0001

22 008.0001

22 005.0001

13 114.9001

13 114.8901

23 013.0001

23 013.0002

23 095.0001

23 095.0101

23 096.0001

23 096.0101

23 203.0001

23 203.0101

13 109.1701

13 109.1801

Opis produktu

SW 50 mm (do rury Selve)

@50 x 1,5 mm (do rury Siral)

@ 50 mm (do rury Alu-Profilrohr)

54 x 0,5 mm (do rury Zurflih-Feller)

SW 60 mm (do rury Selve, Déhner)

Akcesoria do roletek

Mocowanie napedu 16 x 16 mm max. 5 Nm

Mocowanie watu

Zakoncznie watu @ 10 mm do watu 40 x 1 mm

Zakoncznie watu 40 x 1 mm z ruchomym bolcem

Mocowanie napedu 16 x 16 mm z bolcem, odlegtos¢ 42 mm

Mocowanie napedu 16 x 16 mm, odlegto$¢ 60 mm

Zakonczenie watu @ 35,5 mm, odlegtos¢ 42 mm

Zakonczenie watu @ 35,5 mm, odlegtos¢ 60 mm

tacznik watu do 5 Nm @ 35,5 mm, odlegtos¢ 42 mm

tacznik watu do 5 Nm @ 35,5 mm, odlegtos¢ 60 mm

Mocowanie napedu 16 x 16 mm

Zakonczenie watu @ 10 mm
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Akcesoria RevolLine Typ S

Art.-Nr Opis produktu
22 141.0001 Uchwyt montazowy pomararnczowy
22 144.0001 Uchwyt montazowy biaty
22 140.0001 Uchwyt montazowy okragty, pomarariczowy

m w

5 2

g | 22 042.0001 Uchwyt montazowy okragty, biaty

o

£3

<
22 143.0001 Uchwyt montazowy okragty, biaty z bolcem 16x16 mm do 5 Nm
22 065.0001 Uchwyt montazowy okragty, szczelina 16,4 mm
22 064.0001 Uchwyt montazowy okragty, krzyzyk 13 mm
22 040.0001 Uchwyt montazowy z bolcem 10 x 10 mm
23 367.0001 Uchwyt montazowy z blocem 16 x 16 mm
22 145.0001 Uchwyt montazowy RevoLine S/M
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Akcesoria RevolLine Typ S

Art.-Nr

23 395.0301
23 395.0401
23 395.0501

23 395.0101

Opis produktu

Kable zasilajace do napedéw

3,0 m z wtyczka
5,0 m z wtyczka
10,0 m z wtyczka

0,4 m z wtyczka Hirschmann

13
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Adaptacje RevolLine S

@ 52 x 1,5 mm Hassinger

Adaptacje w skali 1:1

22 004.0001

22 017.0001
@63 x1mm

22 011.0001

@40 x1 mm; @42 x 2 mm

SEASY.

13 119.0601

22 009.0001
@38 x1mm; @40 x 2 mm

@40 x 1,5 mm

o

22 015.0001
@42 x 1 mm

A a
PAANY,

an
N

22 016.0001
@50 x 2 mm

22 071.0001
@50x1,5mm

o

A
U
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Adaptacje RevolLine S

22 010.0001
8kt SW 40 Selve

dih
N

22 018.0001
@ 43,5 mm TechnoLight/Acmeda
@ 44 mm Garattoni

£

22 002.0001
@ 48 mm GHC, AXE

Adaptacje w skali 1:1

23 097.0001
@ 42 mm Silent Gliss

22 013.0001
@ 42 x 2 mm Bautex

L

K\N
22 014.0001
@ 45 mm Zurfuh/Feller

an
/

22 068.0001
@ 47 mm Alu. (TR)

o
_

22 006.0001
SW 50x0,8mm Selve

o

2

22 012.0001
@ 50 mm ALU

22 008.0001
54 x0,5mm Zurfuh/Feller

i
/)

22 007.0001
@ 50 x 1,5 mm Siral

Q

22 005.0001
8kt SW 60 Selve/Dohner

"
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RevoLine M

VariEco M do rolet zewnetrznych i oston przeciwstonecznych

Art.-Nr Opis produktu

VariEco M

mechaniczne wytaczniki krancowe
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 921.0101 VariEco M10
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

B 34 931.0101 VariEco M20
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

- 34 941.0101 VariEco M30
= moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.
@ 34 951.0101 VariEco M40
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.
% = 34 961.0101 VariEco M50
c 0O Silnik nie zawiera: moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.
= I.I‘i e adaptorow
g 'E * mocowania
&’ > * przefacznika _
VariEco M
szybkoobrotowe

mechaniczne wytaczniki kranncowe
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,56 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 925.0001 VariEco M7/23
moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

34 935.0001 VariEco M12/23
moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

Uwaga: Tabele doboru napedéw od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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RevoLine M

VariEco M-868 do rolet zewnetrznych
I oston przeciwstonecznych

Art.-Nr Opis produktu

VariEco M-868

mechaniczne wytaczniki krancowe
wbudowany odbiornik radiowy
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 922.0106 VariEco M10-868
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

g 34 932.0106 VariEco M20-868
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

s 34 942.0106 VariEco M30-868
@ moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.
34 952.0106 VariEco M40-868
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.
34 962.0106 VariEco M50-868
Silnik nie zawiera: moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

e adaptorow
® mocowania
® przetgcznika

8
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VariEco M-868

szybkoobrotowe, mechaniczne wytaczniki krancowe
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 926.0101 VariEco M7/23-868
moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

34 936.0101 VariEco M12/23-868
moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

Uwaga: Tabele doboru napedéw od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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RevoLine M

RolSmart M-K kroétki do rolet zewnetrznych

Art.-Nr Opis produktu

RolSmart M-K

elektroniczne wylaczniki kraricowe z przecigzeniem
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

» 34 011.0001 RolSmart M10-K
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., dtugos$¢: 405 mm

i 34 131.0001 RolSmart M20-K
g moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., dtugos¢: 405 mm

UWAGA: Wymagany przynajmniej 1 twardy stop
Niemozliwe podtaczenie rownolegte

Silnik nie zawiera:

e adaptorow

® mocowania

e przetacznika
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Uwaga: Tabele doboru napedéw od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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RevoLine M

RolTop M-K / RolTop M-868-K krotki

do rolet zewnetrznych

Art.-Nr
» 34 111.0001
4 34 112.0006

Silnik nie zawiera:
e adaptorow

° mocowania

® przetgcznika

Opis produktu

RolTop M-K

elektroniczne wylaczniki kranncowe z przecigzeniem
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RolTop M10-K
elektroniczne wytaczniki krancowe z przecigzeniem
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., dtugos¢ 405 mm

RolTop M10-868-K

elektroniczne wytaczniki krarncowe z przecigzeniem
wbudowany odbiornik radiowy

moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., dtugos¢ 405 mm

Uwaga: Tabele doboru napeddéw od strony 51

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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RevoLine M

RolTop M/ RolTop M-868 do rolet zewnetrznych

Art.-Nr Opis produktu

RolTop M

elektroniczne wylaczniki kranncowe z przecigzeniem
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

» 34 221,0001 RolTop M10
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 231.0001 RolTop M20
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

@ 34 241.0001 RolTop M30

moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.

34 251.0001 RolTop M40
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

34 261.0001 RolTop M50
moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

Silnik nie zawiera:
e adaptoréw RolTop M . o o
e mocowania szybkoobrotowe, elektroniczne wytaczniki kranncowe z przeciazeniem
e przelacznika 230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 225,0001 RolTop M7/23
moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

)
= ©
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=
3

° 8
it
o

34 235.0001 RolTop M12/23
moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

RolTop M-868

elektroniczne wylaczniki krarnicowe z przeciazeniem
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 222 0006 RolTop M10-868
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 232.0006 RolTop M20-868
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 242,0006 RolTop M30-868
moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.

34 252,0006 RolTop M40-868
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

34 262.0006 RolTop M50-868
moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

RolTop M-868

szybkoobrotowe

elektroniczne wytaczniki krancowe z przeciazeniem
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 226.0006 RolTop M7/23-868
moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

34 236.0006 RolTop M12/23-868
moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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RevoLine M

SunTop M/ SunTop M-868
do oston przeciwstonecznych

Art.-Nr Opis produktu

- SunTop M
;5 elektroniczne wytaczniki krancowe
» 230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,6 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 721.0001 SunTop M10
monent obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 731.0001 SunTop M20
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 741.0001 SunTop M30
moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.

@/’f 34 751.0001 SunTop M40

moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

34 761.0001 SunTop M50
moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

Q
SunTop M s 8
szybkoobrotowe, elektroniczne wytaczniki kraricowe o~
230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm =
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb 3‘ 8_
Silnik nie zawiera: 347250001  SunTop M7/23 s'c
e adaptoréw moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec ‘3
® mocowania
* przetacznika 34 735.0001 SunTop M12/23

moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

SunTop M-868
elektroniczne wytaczniki krancowe

Py wbudowany odbiornik radiowy
‘ 230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm
i kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb
34 722,0006 SunTop M10-868

moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 732.0006 SunTop M20-868
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min., cichy hamulec

34 742.0006 SunTop M30-868
moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.

34 752.0006 SunTop M40-868
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

34 762.0006 SunTop M50-868
moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

SunTop M-868

szybkoobrotowe, elektroniczne wylaczniki krancowe
wbudowany odbiornik radiowy

230V/50Hz, do watu od @ 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

34 726.0006 SunTop M7/23-868
moment obrotowy 7 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

34 736.0006 SunTop M12/23-868
moment obrotowy 12 Nm, 23 obr./min., cichy hamulec

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 22
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Akcesoria RevoLine M

Art.-Nr

23 041.0001
23 055.0001
23 042.0001
23 031.0001
23 018.0001
23 019.0001
23 020.0001
23 021.0001
23 065.0001
23 054.0001

23 015.0001

23 016.0001
23 026.0001
23 040.0001
23 017.0001
23 048.0001
23 053.0001

23 058.0001

13 116.2901
13 116.9901
23 044.0001
23 045.0001
23 046.0001
23 093.0001
23 052.0001

23 051.0001

Opis produktu

Adaptacje RevolLine M
Waty profilowane

@ 57 mm (do rury Ates)

@ 60 mm (do rury AXE, Griesser, Hiippe)
@ 62 x 0,6 mm (do rury DEPRAT F2000)
@63 x1mm

@ 70 mm (do rury IMBAC, Ahlquist)

@ 70 mm (do rury Rundnut)

@ 70 mm (do rury Flachnut-Welser)

@ 70 mm (do rury Griesser)

@70 mm

@71 x 1,5 mm (do rury Hassinger)

@78 x1mm/78x 1,25 mm

@ 78 x 1 mm (do rury MHZ)

@ 78 x 1 mm (do rury Rau)

@ 78 x 1 mm (do rury Dohner, Hassinger 58)
@85x1mm

@ 85 x 1,2 mm (do rury IMBAC-Neu, Griesser)

@90 mm (do rury Le-Profil), @ 89 mm (do rury DEPRAT)

@90, 5 x 1,25 mm (do rury MHZ)

Adaptacje do RevolLine M
Walty okragte

@50x1,5mm

@50 x 1,5 mm (do rury Siral)
@60x1,5mmid62x2mm
@63 x1,5mm

@70x1,5mm

@83 x1,5mm

@98 x2mmi @102 x 3,56 mm

@102 x1,5mmi@ 102 x 2 mm

22



Akcesoria RevoLine M

Art.-Nr

13 117.8501
23 012.0001
23 091.0001
13 116.1001
23 039.0001
23 050.0001

23 036.0001

23 379.0001
23 056.0001
23 047.0001

23 049.0001

23 043.0001
23 380.0001
23 032.0001

23 033.0001

23 057.0001

23 011.0001

23 059.0001

23 034.0001

23 090.0001

23 382.0001

Opis produktu

Akcesoria do RevoLine M
Waty profilowane

@ 50 mm (do rury Soprofen)

SW 50 mm (do rury Selve)

@ 53 mm (do rury Deprat)

@ 54 mm (do rury ZF)

@ 55 mm (do rury elero)

@ 58 mm (do rury Alu, Termo Perco)

SW 60 mm (do rury IMBAC)

SW 60 mm (do rury Selve, Déhner Eckermann)
SW 60 mm (do rury Bonfante)
@ 60 x 0,7 mm (do rury Butzbach, Maule)

@ 60 mm (do rury Alu-Plast, Kittelberger)
@63 x 1,5 mm (do rury EHAGE)

@ 62 mm (do rury Le-Profil, Krilland)

@ 64 mm (do rury ZF)

@ 65 mm (do rury IMBAC, Eckermann, Metallpress)
@ 65 mm (do rury Hoos)

@ 67 x 1,5 mm (do rury MHZ)

SW 70 mm (do rury Selve, Déhner, Eckermann)
SW 75 mm (do rury Butzbach, Maule)

@ 76 x 1,2 mm (do rury Kittelberger, Wiral)

SW 78 mm (do rury Meimo)

@ 80 mm (do rury ZF)

23

© =
8%
6 2
|
i)
=3
Ly




Akcesoria RevoLine M

Art.-Nr Opis produktu
Mocowania
“ 23 003.0001 Mocowanie do alu skrzynki
iy &
‘o 23 003.0201 Mocowanie do alu skrzynki z pierscieniem centrujacym i nakretkami M6/M8
L
[}
> 23 003.0301 Mocowanie do alu skrzynki z nakretkami M6/M8
23 004.0001 Mocowanie do systemu RKS
23 615.4401 Mocowanie do system RKS obrotowe
E E
f ')
S
|
8o
23
(04
24 554.0001 Ptyta montazowa
13 300.9202 Uchwyt montazowy
23 615.3601 Mocowanie SKS
23 615.9901 Ptyta mocujaca (Veka)
23 615.9001 Ptyta montazowa (Thyssen, Schiico, Veka, Home)
23 615.7101 Ptyta montazowa do 30 Nm (Thyssen, Schiico, Veka, Home)
24




Akcesoria RevoLine M

Art.-Nr Opis produktu

23 615.7201 Uchwyt montazowy do 30 Nm

23 615.9101 Uchwyt montazowy z odsadzeniem 60 mm
23 615.8201 Uchwyt montazowy lewy do skrzynki 137 mm

d =64 - 65,5 mm max. 30 Nm

23 615.9201 Uchwyt montazowy prawy do skrzynki 137 mm
d =64 - 65,5 mm max. 30 Nm
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23 615.8301 Uchwyt montazowy lewy do skrzynki 150 mm
| d =70,7 mm max. 30 Nm

23 615.9301 Uchwyt montazowy prawy do skrzynki 150 mm
d =70,7 mm, max. 30 Nm

23 615.8401 Uchwyt montazowy lewy do skrzynki 165 mm
d=78,2-79,7 mm, max. 30 Nm

23 615.9401 Uchwyt montazowy prawy do skrzynki 165 mm
d=78,2-79,7 mm, max. 30 Nm

r .-l.l > \
(\f LA » 23 374.1601 Adaptacja 10 x 10, bolec 9,5 mm (do 30 Nm)

E— 23 374.1401 Adaptacja 10 x 16, bolec krétki 10,5 mm

3 23 374.1501

Adaptacja 10 x 16, bolec dtugi 17 mm

S 23 374.2101 Adaptacja 16 x 16, bolec 12 mm

23 374.2501 Adaptacaja 16 x 16, bolec dtugi 22 mm
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Akcesoria RevoLine M

Art.-Nr

23 395.0201

2 N 23 395.0301

¢ 23 395.0401

' 23 395.0501

23 395.0601

23 395.0101
E E
[}
S £
89

x 2 23 243.0002
Ly

23 246.0001

’ 23 395.2701
‘u’

Opis produktu

Kable zasilajace do napedéw
2,0 m z wtyczka

3,0 m z wtyczka

5,0 m z wtyczka

10,0 m z wtyczka

20,0 m z wtyczka

0,4 m z wtyczka Hirschmann

Kabel montazowy

Kabel montazowy z wtyczka Hirschmann

Szybkoztaczka do przewodow
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Wieszaki blokady do silnikéw

RolTop, RolTop-868, RolSmart

Art.-Nr Opis produktu

N

Wieszaki blokady do silnikéw RolTop, RolTop-868, RolSmart

13 305.4001 1 - krotny
13 305.3901 1,5 - krotny
13 305.1601 2 - krotny
13 305.1701 2,5 - krotny
13 305.1801 3 - krotny
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Dane techniczne

Udzwig maksymalny: 7 kg

Okreslenie liczby wieszakéw

Szerokoscé rolety Liczba szt.

do 1.400 mm 2

od 1.410 do 2.350 mm 8

od 2.360 do max. 3.300 mm 4

Dobor wieszaka

Rozmiar skrzynki Wysokosé Rodzaj wieszaka
125- 137 mm 20 - 65 mm 1 - krotny
150 - 165 mm 30 - 75 mm 1- krotny
180 - 205 mm 20 - 80 mm 2 - krotny

Dobér wieszaka

Rozmiar skrzynki Wysokosé Rodzaj wieszaka
180 - 210 mm 20 - 80 mm 2 - krotny
210 - 240 mm 40 - 90 mm 2.5 - krotny Rozmiar skrzynk,
240 - 270 mm 25 - 80 mm 3 - krotny

Rodzaj wieszaka \\

Wysokosé
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 055.0001

2
DAL @ 60 mm AXE, Griesser, Hippe

@ 57 mm Ates

s s 23 031.0001
3 042.0001 363 x 1 mm
@ 62 x 0,6 mm DEPRAT F2000

o=
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 018.0001 23 020.0001
@ 70 mm, IMBAC, Ahlquist @ 70 mm, Flachnut-Welser

-

23 019.0001 - . 23 021.0001
@ 70 mm, Rundnut @ 70 mm, Griesser

23 054.0001
23 065.0001 @71 x 1,5 mm, Hassinger

@ 70 mm

o=
2=
8

|
29
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<

23 015.0001

@78 x 1/1,25 mm Jd_o Flach i Rundnut

23 016.0001
@78 x 1 mm MHZ

23 026.0001
Q78 x1 mm Rau
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 017.0001

23 040.0001
@85 x 1 mm

@ 78 x 1 mm Doéhner, Has 58

o=
2=
8 e
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g2
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<

23 048.0001
@ 85 x 1,2 mm IMBAC-Neu, Griesser

30




Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 053.0001
@ 90 mm Le-Profil und @ 89 mm
DEPRAT

23 058.0001
@90,5 x 1,25 mm MHZ
|

31
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

13 116.9901

13 116.2901 _
@50 x 1,5mm ®50x1,5|>mms|ra|

23 044.0001 23 045.0001
@60x1,5mm, D62 x2 @63 x1,5mm

o=
2=
8 e
—
23
S3
<

23 093.0001
@83 x1,5mm
23 046.0001 |
@70x1,5mm
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 051.0001
@102 x 1,5 mm, @ 102 x 2 mm
|

23 052.0001

@102 x 3,5 mm, @ 98 x 2 mm
I

33
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

5 5‘(])3 117.:501 . 23 012.0001
mrln, oproten 8kt. Welle SW50 Selve

, 13 116.1001
3 091.0001 @ 54 mm Zurfluh

@ 53 mm, Deprat
|

o=
2.2
8 &
—
23
T3
<

...... —-—n ._._._._._._!.._._._._._. e
|
|
|
|
|
|
|

23 039.0001 23 050.0001
@ 55 mm elero @ 58 mm Alu, Termo Perco
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 036.0001
8 kt. Welle SW60 IMBAC
23 379.0001 23 056.0001

8 kt. Welle SW60 Selve, Déhner Eckermann 8 kt. SW60 Bonfante
| c

23 047.0001 23 049.0001
6 kt. @ 60 x 0,7 mm Butzbach, Maule © 60 mm Alu-Plast, @ 63 x 1,56 mm EHAGE

o=
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1B -
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23 380.0001

23 043.0001
@ 64 mm Zurfluh

@ 62 mm Le-Profil, Krilland
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 032.0001 23 033.0001
@ 65 mm IMBAC, Eckermann, Metallpress @ 65 mm Hoos
|

23 011.0001

23 057.0001 .
kt. Welle SW7!
@ 67 x 1,5 mm MHZ 8 elle SW70 Selve, Dohner, Eckermann

o=
22
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23 034.0001
@ 76 x 1,2 mm Kittelberger, Wiral ColEinul .
I 6 kt. x 75 Butzbach, Maule
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Adaptacje RevolLine M

Adaptacje w skali 1:1

23 382.0001
@ 80 mm Zurfluh
23 090.0001
5 kt. 78 mm, Meimo
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RevolLine L

VariEco L do rolet zewnetrznych i oston przeciwstonecznych

Art.-Nr Opis produktu

VariEco L

mechaniczne wytaczniki krancowe
230V/50Hz, do watu od @ 63 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

-+ 36 921.0101 VariEco L40
> moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

36 931.0101 VariEco L60
moment obrotowy 60 Nm, 14 obr./min.

@ 36 941.0101 VariEco L80

moment obrotowy 80 Nm, 14 obr./min.

VariEco L-868

mechaniczne wytaczniki krancowe
wbudowany odbiornik radiowy
230V/50Hz, do watu od @ 63 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

RevolLine L
VariEco L-868

36 922.0106 VariEco L40-868
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

36 932.0106 VariEco L60-868
moment obrotowy 60 Nm, 14 obr./min.

36 942.0106 VariEco L80-868
moment obrotowy 80 Nm, 14 obr./min.

Uwaga: tabela doboru napeddéw na stronie 51

Silnik nie zawiera: i

e adaptoréow System §terowanla od strony 82
* mocowania Akcesoria od strony 40

e przetacznika
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RevolLine L

SunTop L/ SunTop L-868
do oston przeciwstonecznych

Art.-Nr
Py
&
» 36 221.0001
36 231.0001

b T
g" 36 241.0001

36 222.0006

36 232.0006

@’f’ B 36 242.0006

Silnik nie zawiera:
e adaptorow

® mocowania

® przetgcznika

Opis produktu

SunTop L

elektroniczne wytaczniki kraricowe
230V/50Hz, do watu od @ 63 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

SunTop L40
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

SunTop L60
moment obrotowy 60 Nm, 14 obr./min.

SunTop L80
moment obrotowy 80 Nm, 14 obr./min.

SunTop L-868

elektroniczne wyltaczniki kranncowe
wbudowany odbiornik radiowy
230V/50Hz, do watu od @ 63 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

SunTop L40-868
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

SunTop L60-868
moment obrotowy 60 Nm, 14 obr./min.

SunTop L80-868
moment obrotowy 80 Nm, 14 obr./min.

System sterowania od strony 82
Akcesoria od strony 40
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Akcesoria RevolLine L

Art.-Nr Opis produktu
Adaptacje RevolLine L
Rura okragta
23 383.0101 @ 78 x 1 mm (do rury Flachnut)
23 383.0101 @ 78 x 1 mm (do rury MHZ)
23 070.0001 @ 78 x 1 mm (do rury Rundnut, Déhner)
23 070.0001 @ 78 x 1,25 mm (do rury Rundnut, Rochling)
23 378.0001 @ 85x1 mm
23 061.0001 @ 90 mm (do rury Le-Profil), @ 89 mm (do rury Deprat)
23 064.0001 @63 x 1,5 mm
23 064.0101 @ 63 x 1,5 mm, $ruby 4 x M6
23 067.0001 @70x1,5mm
23 067.0101 @ 70 x 1,5 mm Sruby 4 x M6
23 066.0001 @70 x 2 mm
23 066.0101 @70 x2 mm sruby 4 x M6
23 063.0001 @98 x 2 mm, @ 100 x 3 mm,
@ 101,6 x 3,6 mm
o =
=) 23 063.0101 @98 x 2 mm, @ 100 x 3 mm,
25 @ 101,6 x 3,6 mm $ruby 4 x M6
25 23 079.0001 @133 x 2,5 mm /@ 133 x 2 mm sruby 4 x M6
23 079.0101 @133 x2,5mm /@ 133 x 2 mm Sruby 4 x M6
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Akcesoria RevolLine L

Art.-Nr Opis produktu
Adaptacje RevolLine L
Rura profilowana
23 068.0001 @ 67 x 1,5 mm (do rury MHZ)
23 060.0001 SW 70 mm (do rury Selve, Eckermann, Roma)
23 060.0001 SW 70 mm x 1,25 (do rury Roma)
23 071.0001 SW @ 75 (do rury Butzbach, Méaule)
23 075.0001 @ 76 x 1,2 mm (do rury Kittelberger, Wiral)
23 074.0001 80 mm (do rury Zurfliih Feller)
23 073.0001 @ 83 x 1,5 mm (do rury Rundrohr)
23 073.0101 @ 83 x 1,5 mm sruby 4 x M6 (do rury Rundrohr)
23 077.0001 @ 85 x 1,2 mm (do rury Imbac, Griesser)
23 092.0001 SW & 85 mm (do rury Butzbach)
23 078.0001 SW 102 x 2 mm (do rury Alulux)
23 069.0001 SW 102 x 2,5 mm (do rury Roma)
23 072.0001 SW 114 (do rury Heroal)
23 076.0001 @128 x 1,5 mm (do rury Alukon)
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Akcesoria RevolLine L

Art.-Nr Opis produktu

Akcesoria RevolLine L

) ,; . 23 003.0001 Mocowanie do alu skrzynki
o ‘
& 23 003.0201 Mocowanie do alu skrzynki z pierscieniem centrujgcym
; _— i nakretkami 4 x M6
st
v
23 003.0301 Mocowanie do alu skrzynki z nakretkami M6/M8
23 615.9901 Ptyta montazowa
23 615.9001 Ptyta montazowa
N J
fe )
S £
-
ge
Z0
<
23 615.9101 Uchwyt mocujacy z odsadzeniem 60 mm
- :-\-__
'f; — 23 374.2101 Adaptacja 16 x 16, bolec 12 mm

R
35’& — 23 374.2501 Adaptacja 16 x 16, bolec 22 mm
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Adaptacje RevolLine L

Adaptacje w skali 1:1

23 070.0001
23 383.0101 @ 78 x 1,25 mm Rundnut, Réchling
@ 78 x 1 mm Flachnut; MHZ @ 78 x 1 mm Rundnut Déner

23 378.0001 23 061.0001
. @ 90 mm Le-Profil
o soxtmm @ 89 mm Deprat

o~
g8
<2
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Adaptacje RevolLine L

Adaptacje w skali 1:1

23 067.0001
23 064.0001 23 067.0101
23 064.0101 @70x1,5mm

@63 x1,5mm

23 063.0001
23 063.0101
@98 x 2 mm; 100 x 3 mm; 101,6 x 3,6 mm

23 066.0001
23 066.0101
@70 x 2 mm

s
55
33
<L

44




Adaptacje RevolLine L

Adaptacje w skali 1:1

23 067.0001
23 067.0101

@70x1,5mm

23 079.0001
23 079.0101

@133x2,5mm /@ 133 x 2 mm
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Adaptacje Revoline L

Adaptacje w skali 1:1

23 060.0001
8 kt. SW 70, SW 70 x 1,25 mm
23 068.0001 Selve; Eckermann; Roma
@67 x 1,5 mm MHZ |

23 075.0001
23 071.0001 @76 x1,2mm
6 kt. @ 75 mm Kittelberger; Wiral

Butzbach; Maule
|

s
55
33
<L
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Adaptacje RevolLine L

Adaptacje w skali 1:1

23 073.0001
23 074.0001 23 073.0101
80 Zurfuh Feller @83 x1,5mm

23 077.0001

@85 x 1,2 mm
Imbac, Griesser 23 092.0001
6 kt. @ 85 mm Butzbach
1
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Adaptacje RevolLine L

Adaptacje w skali 1:1

!

! [
I i

23 078.0001 23 069.0001
8 kt. SW 102 x 2 mm Alulux 8 kt. SW 102 x 2,5 mm Roma
! i
! [
! i
! [
! i
! i
! i
N e i S

! [
! |
! |
! |
! |
! i
! i
! |
! |
! |
! |
I

! i

23 !

8 £ |

2 1

g9 i 23 076.0001

< ' @ 128 x 1,5 mm Alukon
23 072.0001

8 kt. SW 114 Heroal
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Systemy Solarne

Art.-Nr Opis produktu

VariEco M DC i VariEco M-868 DC
mechaniczne wytaczniki kraricowe
12V DC, do watu od 50 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

.,
34 621.0101 VariEco M10 DC
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min.
% 34 622.0101 VariEco M10-868 DC

wbudowany odbiornik radiowy
moment obrotowy 10 Nm, 14 obr./min.

VariEco L i VariEco L-868 DC

mechaniczne wytaczniki kraricowe
12V DC, do watu od 50 x 1,5 mm
kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

36 621.0101 VariEco L40 DC
X - moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

36 622.0101 VariEco L40-868 DC
wbudowany odbiornik radiowy

moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.
E;— -

SunTop L DC, SunTop L-868 DC
elektroniczne wytaczniki kranncowe
12V DC, do watu od 63 x 1,5 mm

kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

£
36 321.0001 SunTop L40 DC
@ e moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.
? 36 352.0001 SunTop L40-868 DC

wbudowany odbiornik radiowy
e moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

Silnik nie zawiera:
e adaptorow

® mocowania

® przetgcznika

Silnik do zaluzji JA
cichy hamulec
mechaniczne wytaczniki krancowe

35 093.0001 JA 10 Soft 12 DC
moment obrotowy 10 Nm, 26 obr./min.
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Systemy Solarne

Art.-Nr

28 506.0005

22 050.0001

13 710.1901

13 306.9601

23 395.6001

Opis produktu

Odbiornik radiowy Combio-868 DC
do silnika JA 10 Soft DC

Modut solarny dla napedéw DC
regulowany kat pochylenia, akumulator 12V DC, 2.650 mAh

Akcesoria

Akumulator, NiMh 12V DC 2.650 mAh

Ztaczka faczaca silnik z modutem solarnym

Dodatkowy przewdd zasilajacy 3,0 m z wtyczka
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Tabele doboru napedéw

RolTop S, RolTop S-868

Tabela doboru do rolet RevolLine S
Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety
Moment | Srednica Profil
Silnik obrotowy watu do 1,0 m 1,5m 20m 25m 3,0m
[Nm] [mm] [mm] [kal [kg] [kal [kal [kg]
RolTop S5 o o
RolTop S5-868 5 4 6 17 16 14 13 1
RolTop S8
RolTop S8-868 8 4 6 28 25 23 1 20
RolTop S12
RolTop S12-868 12 42 6 42 38 34 32 30
Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.
RevolLine S

Tabela doboru do markiz

Maksymalna waga tkaniny wraz z obciaznikiem (gestos¢ 300g/m)

RolTop S12-868

- Moment | Srednica | Napiecie

Silnik obrotowy watu ramienia do 1,5m do 3,0 m
[Nm] [mm] [kgl [kg] [kg]

RolTop S1,5/70 »

RolTop S1,5/70-868 1L 4 7 58 53

RolTop S3/30

RolTop S3/30-868 3 42 14 1,5 10,5

RolTop S5/30

RolTop S5/30-868 s s

RolTop S5 < 4 4 19 17,5

RolTop S5-868

RolTop S8

RolTop $8-868 e 42 38 30 28

2
RolTop S1 . . o o .

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.

W wielu przypadkach zachodzi konieczno$¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.

Uwaga: Prosze zwrdéci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Tabele doboru napedéw

VariEco S/ VariEco S-868

Tabela doboru do rolet RevolLine S
Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety
Moment | Srednica Profil
Silnik obrotowy watu do 1,0 m 1,5m 20m 25m 3,0m
[Nm] [mm] [mm] [kal [kg] [kal [kal [kg]
VariEco S5 o o
VariEco S5-868 5 4 6 17 16 14 13 1
VariEco S8
VariEco S8-868 . e 3 28 28 23 1 20
VariEco S$12
VariEco S12-868 E = 6 4 38 34 3 30
Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.
RevolLine S

Tabela doboru do markiz

Maksymalna waga tkaniny wraz z obciaznikiem (gestosé¢ 300g/m)
- Moment | Srednica | Napiecie

Silnik obrotowy watu ramienia do1,5m do 3,0 m

[Nm] [mm] [ka] [kal [kg]
VariEco S1,5/70 »
VariEco S1,5/70-868 Uiz 4 7 58 53
VariEco S3/30
VariEco $3/30-868 3 42 14 1,5 10,5
VariEco S$5/30
VariEco S5/30-868 a o
VariEco S5 . 4 4 19 17,5
VariEco S5-868
VariEco S8
VariEco S8-868 8 42 38 30 28
VariEco S12
VariEco S12-868 12 4 57 46 42

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.

W wielu przypadkach zachodzi konieczno$¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.

- Zalecany silnik

Tabela doboru do markiz RevolLine S
Maksymalna waga tkaniny wraz z obciaznikiem (gestos¢ 300g/m)
o Moment Srednica Napiecie
Silnik obrotowy watu ramienia do 3,0 m do 6,0 m do 9,0 m
[Nm] [mm] [kg]

VariEco S1,5/70
3 VariEco $1,5/70-868 1,5 4 7
.8 VariEco S3/30 )
= VariEco S3/30-868 3 - B
29 RolTop S5/30 ) )
e VariEco S5/30-868 E & g
S

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.

W wielu przypadkach zachodzi konieczno$¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.

Uwaga: Prosze zwrdéci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Tabela doboru do rolet

Tabele doboru napedéw

RolSmart M-K / RolTop M/ RolTop M-868

RevolLine M

Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety

- Moment | Srednica Profil

Silnik obrotowy watu do 1,0 m 1,5m 20m 25m 30m
[Nm] [mm] [mm] [kal [kg] [kg] [kal [kg]

RolTop M7/23 *)

RolTop M7-868/23 i 65 8 17 16 15 15 14

RolSmart M10-K

RolTop M10 10 65*) 8 25 23 22 21 20

RolTop M10-868

RolTop M12/23 ) *) ) ) ) s

RolTop M12-868/23 1 65 8 30 8 7 5 4

RolSmart M20-K -

RolTop M20 20 65 8 49 47 44 42 40

RolTop M20-868

RolTop M30 *)

RolTop M30-868 30 65 8 74 70 67 63 60

RolTop M40 *)

RolTop M40-868 40 65 8 29 94 89 84 79

RolTop M50 )

RolTop M50-868 50 65 8 123 117 111 104 99

RolTop M7/23 *) 2

RolTop M7-868/23 7 65 11 17 16 14 13 1

RolSmart M10-K "

RolTop M10 10 65 11 24 22 20 19 18

RolTop M10-868

RolTop M12/23 ) *) ) , ) vs )

RolTop M12-868/23 1 65 1" 8 6 4 1

RolSmart M20-K “

RolTop M20 20 65 11 47 43 40 37 35

RolTop M20-868

RolTop M30 *)

RolTop M30-868 30 65 11 71 65 60 56 53

RolTop M40 *)

RolTop M40-868 40 65 11 94 86 80 75 70

RolTop M50 *)

RolTop M50-868 50 65 11 118 108 100 93 88

RolTop M7/23 *)

RolTop M7-868/23 7 65 14 15 14 13 1= 11

RolSmart M10-K -

RolTop M10 10 65 14 22 20 18 17 16

RolTop M10-868

RolTop M12/23 *)

RolTop M12-868/23 12 65 14 26 24 gz &0 19

RolSmart M20-K 7

RolTop M20 20 65 14 44 40 36 34 32

RolTop M20-868

RolTop M30 %)

RolTop M30-868 30 65 14 66 60 55 51 48

RolTop M40 ¥)

RolTop M40-868 40 65 14 88 80 73 68 64

RolTop M50 *)

RolTop M50-868 50 65 14 110 100 91 85 79

*) dla watu 60 mm 8 — katnego

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.

Uwaga: Prosze zwréci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Tabele doboru napedéw

VariEco M/ VariEco M-868

Tabela doboru do rolet RevoLine M
Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety
Moment | Srednica Profil
Silnik obrotowy watu do 1,0 m 1,5m 20m 25m 3,0m
[Nm] [mm] [mm] [kal [kg] [kal [kal [kg]
VariEco M10, .
VariEco M10-868 U 654 & 9 = ° L -
VariEco M20, .
VariEco M20-868 20 65% 8 49 47 44 42 40
VariEco M30, o
VariEco M30-868 30 65% 8 74 70 67 63 60
VariEco M40, "
VariEco M40.868 40 65% 8 99 94 89 84 79
VariEco M50, "
VariEco M50-868 50 65% 8 123 117 111 104 99
VariEco M10
y *) 2 22 2
VariEco M10-868 10 65 1 4 0 19 18
VariEco M20, 2 .
VariEco M20.-868 0 65% 11 47 43 40 37 35
VariEco M30, o
VariEco M30-868 30 65% 11 71 65 60 56 53
VariEco M40, "
VariEco M40.868 40 65% 11 94 86 80 75 70
VariEco M50, .
VariEco M50-868 50 65* 11 118 108 100 93 88
VariEco M10,
» *) 22 2
VariEco M10-868 10 65 14 0 18 17 16
VariEco M20, o
VariEco M20-868 20 65% 14 44 40 36 34 32
VariEco M30, "
VariEco M30-868 30 65% 14 66 60 55 51 48
VariEco M40, .
VariEco M40-868 40 65% 14 88 80 73 68 64
VariEco M50,
VariEco M50-868 50 65% 14 110 100 91 85 79
*) dla watu 60 mm 8 - katnego
Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzglednienia dodatkowych wartosci tarcia
Uwaga: Prosze zwréci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Tabele doboru napedéw

VariEco M/ VariEco M-868/ VariEco L/ VariEco L-868 EI

Tabela doboru do markiz RevolLine M
Maksymalna waga tkaniny wraz Maksymalna sita ramienia
z obciaznikiem (gestos¢ 500g/m) dla markiz w kasecie i bez kasety
Moment | Srednica | Napiecie 20 kg 25 kg 30 kg
Silnik obrotowy | watu ramienia do3m do 6 m do9m
[Nm] [mm] [kg] na ramie na ramie na ramie
50 40
VariEco M10 )
VariEco M10-868 | 10 8 6
85 24
50 80 2% 2% 2%
VariEco M20 ) e
VariEco M20-868 0 78 51
85 47 2%
50 120 4 4 2
VariEco M30
2% 2% 2%
VariEco M30-868 | 50 e U
85 71 2% 2% 2%
50 160 6* 4+ 4
VariEco M40
VariEco M40-868 | 40 - e 4 =
85 94 4* 2%
50 200 6* 6* 4*
VariEco M50
VariEco M50-868 | 20 8 128 4 4 =
85 118 4 4 2

* ilo$¢ ramion

- Zalecany silnik

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.

Tabela doboru do markiz RevolLine L
_ Moment | Predkosc¢ Napiecie Waga Maksymalna sita ramienia
Silnik obrotowy ramion dla markiz w kasecie i bez kasety
[Nm] [obr./min.] [kgl [kal
20 kg 25 kg 30 kg
na ramie na ramie na ramie
>
VariEco L40 78 103 4* 2% 2% 3
VariEco L40-868 40 14 85 o - " " §
VariEco L60 o0 » 78 154 6* 4 4 <
. i e}
VariEco L60-868 85 141 4 4 4 ﬁ
VariEco L80 80 14 78 205 6* 6* 4*
VariEco L80-868 85 188 6* 4 6+

* ilos¢ ramion

- Zalecany silnik

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznosé¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.
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Tabele doboru napedéw

SunTop M/ SunTop M-868/ SunTop L/ Sun Rop L-868

Tabela doboru do markiz RevolLine M
Maksymalna waga tkaniny wraz Maksymalna sita ramienia
z obcigznikiem (gestos¢ 500g/m) dla markiz w kasecie i bez kasety
Moment | Srednica | Napiecie 20 kg 25 kg 30 kg
Silnik obrotowy watu ramienia do3m do 6 m do9m
[Nm] [mm] [kgl na ramie naramie | naramie
SunTop M7/23 7 50 28
SunTop M7-868/23 78 18
50 40
SunTop M10
SunTop M10-868 10 78 26
85 24
SunTop M12/23 12 50 48
SunTop M12-868/23 78 31
50 80 2 2* 2
SunTop M20 .
SunTop M20-868 20 78 51 2
85 47 2*
50 120 4* 4* 4*
SunTop M30 o * *
SunTop M30-868 30 78 L 2 2 2
85 71 2* 2 2*
50 160 6* 4* 4*
SunTop M40 . .
SunTop M40-868 40 78 103 4 2
85 94 4* 2*
50 200 6* 6* 4*
SunTop M50 . . .
SunTop M50-868 50 78 128 4 4 2
85 118 4* 4* 2%
* ilos¢ ramion
- Zalecany silnik
Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.
Tabela doboru do markiz Revoline L
Maksymalna waga tkaniny wraz Maksymalna sita ramienia
z obciaznikiem (gestos¢ 500g/m) dla markiz w kasecie i bez kasety
s Moment | Srednica Napiecie 20 kg 25 kg 30 kg
B Silnik obrotowy watu ramienia do3m do6m do9m
2 [Nm] [mm] [kol na ramie naramie | naramie
]
° SunTop L40 . 78 26 4 2+ 2+
i SunTop L40-868
B unTop 85 24 4* 2* 2
S
SunTop L60 60 78 51 6* 4* 4*
SunTop L60-868 85 47 4 4 4
SunTop L80 80 78 77 6* 6* 4*
SunTop L80-868 85 71 6 6 4

* ilos¢ ramion
- Zalecany silnik

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami. Napedy RolSmart wymagaja 1 twardego stopu.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos$¢ uwzgednienia dodatkowych wartosci tarcia.
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Napedy rurowe do markiz, bram i krat rolowanych:

e Seria 9-11 NHK

57




X
I
4
(=]
s
=

Typ 9 NHK

do markiz i bram rolowanych, z awaryjnym otwieraniem

Silnik nie zawiera:
e adaptoréw

® mocowania

® przetgcznika

Art.-Nr

31 171.0004

31 181.0004

31 191.0003

31 211.0003

31 221.0004

31 925.0001

31 453.0001

Opis produktu

Napedy rurowe Typ 9 NHK

mechanieczne wytaczniki krancowe

Z awaryjnym otwieraniem ( NHK)

230V/50 Hz, kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

9/08 NHK
moment obrotowy 8 Nm, 14 obr./min.

9/1,3 NHK
moment obrotowy 13 Nm, 14 obr./min.

9/2 NHK
moment obrotowy 20 Nm, 14 obr./min.

9/2,5 NHK
moment obrotowy 25 Nm, 14 obr./min.

9/3 NHK
moment obrotowy 30 Nm, 14 obr./min.

9/4 NHK
moment obrotowy 40 Nm, 14 obr./min.

9/5 NHK
moment obrotowy 50 Nm, 14 obr./min.

Uwaga: tabela doboru napedéw na stronie 73
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Akcesoria Typ 9 NHK

Art.-Nr

23 563.0001
23 700.0001
23 580.0001
13 105.5701
13 110.7401
23 585.0001

23 301.0001

23 555.0001

23 529.0001

Opis produktu

Akcesoria do watéw

@ 70 mm (do rury Imbac, Ahlquist)
@ 70 mm (do rury Welser)

@78 mm

@50x1,5mm

@ 50 mm (do rury Siral)

@63 x1,5mm

50 mm (do rury Selve)

60 mm (do rury Selve, Déhner, Eckermann)

70 mm (do rury Selve, Déhner, Eckermann)
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Adaptacje Typ 9 NHK

Adaptacje w skali 1:1

13 105.5701 13 110.7401
@50x1,5mm 50 x 1,5 mm Siral

QX
oI
25
NO
25
<=

23 555.0001
23 585.0001 SW 60, 8 - katny
@63 x1,5mm Dohner, Selve, Eckelrmann, Heinzmann

23 301.0001

23 529.0001
SW 50 Selve 8 - katny

SW 70 x 1 mm, 8 - katny Selve, Eckermann
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Adaptacje Typ 9 NHK

Adaptacje w skali 1:1

23 563.0001 23 700.0001
@ 70 mm Imbac, Ahlquist @ 70 mm Welser

Adaptacje
Typ 9 NHK

23 580.0001
@78 x1mm,d 78 x 1,25 mm

___________ i
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Typ 11 NHK RevolLine do markiz, bram i krat rolowanych

z awaryjnym otwieraniem

Art.-Nr Opis produktu

Napedy rurowe Typ 11 NHK RevolLine
mechaniczne wytaczniki krancowe

z awaryjnym otwieraniem (NHK')

230 V/50 Hz, kabel przytaczeniowy z wtyczka 2,0 mb

31 081.0004 11/4 NHK Revoline
moment obrotowy 40 Nm, 15 obr./min.

31 061.0005 11/6 NHK RevolLine
moment obrotowy 60 Nm, 12 obr./min.

31 131.0003 11/8 NHK RevolLine
moment obrotowy 80 Nm, 15 obr./min.

31 342.0003 11/10 NHK RevolLine
moment obrotowy 100 Nm, 12 obr./min.

31 362.0002 11/12 NHK RevolLine
moment obrotowy 120 Nm, 12 obr./min.

Silnik nie zawiera:
e adaptoréw

® mocowania

e przetacznika

4
I
Z
-
-
B
=

Uwaga: tabela doboru napedéw na stronie 74
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Akcesoria Typ 11 NHK Revoline

Art.-Nr

22 022,0001
22 021.0001
22 036.0001
22 020.0001
22 035.0001
22 028.0001
22 030.0001

22 034.0001

Opis produktu

Akcesoria do Typ 11 NHK

@ 98 x 2 mm s$ruby 4 x M6

@ 102 x 2 mm $ruby 4 x M6

@133 x2,5 mm /@ 133 x 2 mm $ruby4 x M6
SW 70 mm (do rury Selve, Eckermann, Roma)
SW 102 x 2 mm (do rury Alulux)

SW 102 x 2,5 mm (do rury Roma)

SW 114 (do rury Heroal)

@128 x 1,5 mm (do rury Alukon)
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Adaptacje Typ 11 NHK RevolLine

Adaptacje w skali 1:1

22 020.0001
8kt SW 70
Selve Eckermann, Roma

-t ———— —— ————— = - —_— —_————

22 036.0001
@133 x2,5mm /@133 x 2 mm
4 x M6 Gewinde
plus Mitnahmering Typ 15

X
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Adaptacje w skali 1:1

22 022,0001
@98 x 2 mm

4 x M6 Gewinde

MHN L1 dAL

aloerdepy

22 021.0001

@102 x 2 mm

4 x M6 Gewinde
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Adaptacje w skali 1:1

22 034.0001
@ 128 x 1,5 mm Alukon

22 035.0001
8kt SW 102 x 2 mm Alulux
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MHN L1 dAL

aloerdepy
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Akcesoria
Typ 9-11 NHK

Akcesoria Typ 9-11 NHK

/)

Art.-Nr

23 615.0201

23 615.0301

23 615.0401

23 615.0501

23 615.0601

23 615.0101

23 243.0002

23 246.0001

Opis produktu

Przewody zasilajace do silnikow

2,0 m z wtyczka

3,0 m z wtyczka

5,0 m z wtyczka

10,0 m z wtyczka

20,0 m z wtyczka

0,4 m z wtyczka Hirschmann

Kabel montazowy

Kabel montazowy z wtyczka Hirschmann
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Akcesoria Typ 9-11 NHK RevolLine

Art.-Nr

13 301.0801

13 106.3501

23 833.0001

13 109.2902

23 457.0001

13 300.8501

Opis produktu

Akcesoria typ 9-11

Uchwyt montazowy

Uchwyt montazowy, rozstaw 60 mm

Ptyta montazowa

Pltyta montazowa ptaska

Plyta montazowa

Uchwyt montazowy
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Akcesoria Typ 9-11 NHK RevolLine

&>
{3

Art.-Nr

13 103.3901

13 103.4001

23 687.0501

23 800.0001

23 687.0401

Opis produktu

Akcesoria do Typ 9-11 NHK

Uchwyt montazowy, rozstaw 48 mm

Uchwyt montazowy, rozstaw 60 mm

Ptyta montazowa

Ptyta montazowa NHK

Ptyta montazowa
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Akcesoria Typ 9-11 NHK RevolLine

300

Se¢—300 —p

-

117 mm
6-katny

Art.-Nr

23 764.0002

23 731.0002

23 771.0002

23 771.0102

23 771.0301

12 300.0901

23 772.0002

23 342.0001

23 773.0001

Opis produktu

Korba z przegubem (45°) pret, 7 mm 6 - katowy

Przegub z uchem 30 mm

Pret z uchem 180 mm

Pret z uchem 460 mm

Pret z uchem 600 mm

Korba z hakiem 1,4 mb

Przegub (45°) do korby z kielichem

Przegub (90°) do korby z kielichem

Korba z kielichem
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Hamulec bezpieczenstwa do Typ 9-11 NHK

Art.-Nr

24 031.0001

24 040.0001

13 117.0301
13 117.0401
13 117.7901
13 115.9501
13 115.9301
13 117.7701
13 117.5101
13 115.5501

13 115.7401

Opis produktu

Ta0-RD/X - hamulec bezpieczenstwa
maksymalny moment 147 Nm

maksymalna predkosc¢ robocza 22 obr./min,
z rozlgczeniem elektrycznym

Konsola do hamulca RD/X

Adaptacje do Ta0-RD/X

@102 x1,5mmi@ 102 x 2 mm
@102x3,5mmi@ 98 x 2 mm

@133 x2,5mmid 133 x 2 mm

SW 50 mm (do rury Selve)

8 - katny (do rury Selve, Déhner, Eckermann)
SW 102 x 2 mm (do rury Alulux)

SW 102 x 2,5 mm (do rury Roma)

SW 114 mm (do rury Heroal)

@128 x 1,5 mm (do rury Alukon)

72



Tabele doboru napedéw Typ 9 NHK

Tabela doboru do rolet Typ 9 NHK
Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety
Moment | Predkosé | Srednica Profil
Silnik obrotowy | obrotowa watu 1,5m 25m 3,0m
[Nm] [obr./min.] [mm] [mm] [kal [kgl [kgl
Typ 9/08 8 14 65 8 19 17 16
Typ 9/1,3 13 14 65 8 30 2 26
Typ 9/2 20 14 65 8 47 42 40
Typ 9/2,5 25 14 65 8 58 52 50
Typ 9/3 30 14 65 8 70 63 59
Typ 9/4 40 14 65 8 94 83 79
Typ 9/5 50 10 65 8 117 104 99
Typ 9/08 8 14 65 11 17 15 14
Typ 9/1,3 13 14 65 11 28 24 23
Typ 9/2 20 14 65 11 43 37 35
Typ 9/2,5 25 14 65 11 54 47 44
Typ 9/3 30 14 65 11 65 56 53
Typ 9/4 40 14 65 11 86 75 70
Typ 9/5 50 10 65 11 108 93 88
Typ 9/08 8 14 65 14 16 14 13
Typ 9/1,3 13 14 65 14 26 22 29
Typ 9/2 20 14 65 14 40 34 32
Typ 9/2,5 25 14 65 14 50 42 40
Typ 9/3 30 14 65 14 60 51 48
Typ 9/4 40 14 65 14 80 68 64
Typ 9/5 50 10 65 14 100 85 79

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzglednienia dodatkowych wartosci tarcia

Uwaga: Prosze zwréci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Tabele doboru napedéw Typ 11 NHK

Tabela doboru do rolet Typ 11 NHK
Maksymalna waga pancerza przy wysokosci rolety
Moment | Predkosé | Srednica Profil
Silnik obrotowy | obrotowa watu 1,5m 25m 3,0m
[Nm] [obr./min.] [mm] [mm] [kal [kgl [kgl
Typ 11/4 40 15 78 11 78 70 66
Typ 11/6 60 12 78 11 117 105 100
Typ 11/8 80 15 78 11 156 140 133
Typ 11/10 100 12 78 11 195 175 166
Typ 11/12 120 12 78 11 234 210 199
Typ 11/4 40 15 78 14 73 64 61
Typ 11/6 60 12 78 14 110 96 91
Typ 11/8 80 15 78 14 146 128 122
Typ 11/10 100 12 78 14 183 160 152
Typ 11/12 120 12 78 14 220 193 183
Typ 11/4 40 15 100 14 65 58 56
Typ 11/6 60 12 100 14 95 87 84
Typ 11/8 80 15 100 14 127 116 112
Typ 11/10 100 12 100 14 159 145 140
Typ 11/12 120 12 100 14 191 175 168
Typ 11/4 40 15 114 14 56 54 52
Typ 11/6 60 12 114 14 84 81 78
Typ 11/8 80 15 114 14 112 108 105
Typ 11/10 100 12 114 14 140 135 131
Typ 11/12 120 12 114 14 169 161 157

Wartosci podane z uwzglednieniem 15% tarcia miedzy elementami.
W wielu przypadkach zachodzi koniecznos¢ uwzglednienia dodatkowych wartosci tarcia

Uwaga: Prosze zwréci¢ uwage na dopuszczalne obciazenie watu nawojowego!
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Napedy do zaluzji:
e Seria JA

Napedy do okiennic:
e Seria KL
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JA/JA Soft

JA do zaluzji

Art.-Nr

35 204.0002

35 224.0001

35 022.0002

35 062.0002

35 072.0002

by 23 246.0001

Opis produktu

JA Soft do zaluzji

cichy hamulec

mechaniczne wytaczniki kranncowe
mikrowytacznik bezpieczenstwa

230V/50Hz, do szyny 55 x 55 mm

przewdd zasilajacy 0,8 m z wtyczka Hirschmann

JA 06 Soft
moment obrotowy 6 Nm, 26 obr./min.

JA 09 Soft
moment obrotowy 9 Nm, 26 obr./min.

JA e / JA dk do zaluzji

mechaniczne wytaczniki krancowe
mikrowytacznik bezpieczenstwa

hamulec standardowy

230V/50Hz, do szyny 55 x 55 mm

przewdd zasilajacy 0,8 m z wtyczka Hirschmann

JA O6e

moment obrotowy 6 Nm, 26 obr./min.
e - zewnetrzny kondensator

JA 10dk
moment obrotowy 10 Nm, 26 obr./min.

JA 20dk
moment obrotowy 20 Nm, 26 obr./min.

Uwaga: tabela doboru napedéw na stronie 79

Kabel montazowy z wtyczka Hirschmanna
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Akcesoria JA

Art.-Nr

16 300.3501
16 300.1301
16 300.1401
16 300.2801
16 300.8901
16 300.1001
16 300.1101

16 300.1501

26 512.1001

26 506.1001

16 300.1202
16 300.0902
16 300.0702
16 300.2402
16 300.1602

16 300.8502

26 514.0002
26 500.1002
26 504.1002
26 513.1002

26 522.0002

26 200.1101

16 101.4501

Opis produktu

Sprzegta pojedyncze
Szesciokat 6 mm
Szesciokat 8 mm
Szesciokat 9 mm
Szesciokat 11 mm
Czworokat 6 mm
Czworokat 8 mm
Czworokat 9 mm

Okragty @ 12 mm

Sprzegta komplety
— 2 sprzegta
— 2 Sruby stabilizujgce

Szesciokat 9 mm

Szesciokat 13 mm

Sprzegta pojedyncze QuickSnap
Szesciokat 7 mm, krotki
Czworokat 7 mm, krotki
Czworokat 12 mm, krotki
Czworokat 10 mm, krotki

Okragty @ 14 mm, krotki

Czworokat 7 mm, krotki, Sruby M4 0,92

Sprzegta komplety QuickSnap
— 2 sprzegta
— 2 Srubki stabilizujace

Szesciokat 11 mm
Okragty 14 mm, dtugi
Czworokat 12 mm, dtugi
Czworokat 10 mm, dtugi

Czworokat 7 mm, krotki

Mikrowytacznik

Przedtuzka mikrowytacznika
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Akcesoria JA

Art.-Nr Opis produktu

JA komplet montazowy
- 4 Sruby, 2 amortyzatory

2x
26 520.0002 wysokos¢ 29,5 mm
o
W 26 521.0002 wysokos¢ 35,5 mm (do systemu Faber)

h L
8 16 101.6001 Amortyzator 2 mm 32 mm
]
8 g 16 101.6101 Amortyzator 2 mm 22 mm
(3]
it‘ 16 101.6201 Amortyzator 8 mm 32 mm
16 101.6301 Amortyzator 8 mm 22 mm
16 300.7301 Sruby do amortyzatora 2 mm
16 300.7401 Sruby do amortyzatora 8 mm

Zestaw montazowy do napedow JA

26 611.0001 Obejma mocujaca JA (68 x 66 mm) (do systemu Griesser)
I| I|
| [ 26 612.0001 Obejma mocujaca JA (58 x 56 mm)
"'N'
o
— 16 302.3201 Pret mocujacy

Do szyny 57 x 51 mm (zawsze 2 szt. do napedu)

16 302.8301 Amortyzacja
(zawsze 2 szt. do napedu)

16 103.1801 Amortyzator 2 x 32
h=2mm,L=32mm

16 103.1901 Amortyzator 2 x 22
h=2mm,L=22mm

23 846.0001 Gniazdo Hirschmann z uchwytem

L E R 13 701.5301 Wtyczka Hirschmann
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Tabela doboru napedu do JA/JA Soft

Tabela doboru napedu do JA Soft
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Szeroko$¢ zaluzji w m
Lamele z zagieciem  ....... Lamele bez zagiecia
Szerokosc lameli 60-90 mm 50 mm
Srednica szpuli nawojowej 22 mm 22 mm
Grubosdé sznurka 0,34 mm 0,34 mm
Waga 2,0 kg/m? 1,2 kg/m?
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Szerokosc¢ zaluzji w m

Lamele z zagieciem  ....... Lamele bez zagiecia

Szerokosc lameli 60-90 mm 50 mm
Srednica szpuli nawojowej 22 mm 22 mm
Grubosc¢ sznurka 0,34 mm 0,34 mm
Waga 2,0 kg/m? 1,2 kg/m?

Lamele z zagieciem
.......... Lamele bez zagiecia

Lamele z zagieciem
.......... Lamele bez zagiecia
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KL do okiennic

Art.-Nr

35 741.0002

Opis produktu

KL do okiennic
230V/50 Hz, elektroniczny wytacznik, regulacja docisku
moment obrotowy do 20 Nm, czas pracy: 4 min

Pasuje do systemu przektadni Kini

Dostepnosé produktu:
Kini Beschlage GmbH
HauptstraBe 103
42579 Heiligenhaus

Telefon: 02056/9293675
Telefax: 02056/929 364
E-mail: info@kini.de
Internet: www.kini.de

Dane techniczne

Typ Maksymalny Moc Pobor Czestotli- | Napiecie Czas
moment pradu wos¢é pracy
(Nm) (Nm) (A) (Hz2) v) (min.)
Naped do 20 160 0,7 50 230 4
okiennicy

Minimalna grubos¢ sciany do montazu 300 mm.
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System sterowania do rolet, markiz i oston przeciwstonecznych:
e Seria ProLine

¢ Seria ProLine?
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ProLine-Sterowanie kablowe

Art.-Nr
28 020.0001
= =
i
{
. |
)
28 040.0001
"
TIR=TeR |
LLL o
[
= =4
28 060.0001

Opis produktu

MemoTec Biel Alpejska

inteligentny sterownik z zegarem dziennym i tygodniowym do rolet i zaluzji
przetacznik praca reczna/automatyczna

ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

TempoTec Biel Alpejska

sterownik z programowanym zegarem z wyswietlaczem
programowany czas wigczania

zegar astronomiczny Astro

program ,wieczor”

przetacznik praca reczna/automatyczna

ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

AstroTec Set Biel Alpejska

komfortowy, programowany zegar z wyswietlaczem

zegar astronomiczny Astro

do stosowania jako pojedynczy, grupowy

lub jako jednostka centralna

przetacznik praca reczna/automatyczna

ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)
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ProLine-Sterowanie kablowe

Art.-Nr Opis produktu

28 881.0001 AstroClic Biel Alpejska
wygodny, programowany zegar z wyswietlaczem
z programem Astro
dodatkowo mozliwe jest podtaczenie czujnika $wiatta i zmierzchu Lumo
przetacznik praca reczna/automatyczna
w sktad zestawu wchodza:
— UniClic-ramka z wbudowanym zasilaczem
— Panel AstroTec (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

Indywidualne potaczenie ramki UniClic ze sterowaniem ProLine!
(Prosze poda¢ numer artykutu ramki UniClic oraz okresli¢ panel sterowania)
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28 880.0001 UniClic-Ramka Biel Alpejska
z wbudowanym gniazdem panela sterujacego
bez panelu sterowania (prosze zaméwi¢ osobno)

28 021.2001 Panel MemoTec Biel Alpejska
28 041.2001 Panel TempoTec Biel Alpejska
28 121.2001 Panel VarioTec Biel Alpejska

sterownik bez funkcji czasowych

28 341.2002 Panel VarioTec-868 RM Biel Alpejska
sterownik bez funkcji czasowych,
z wbudowanym odbiornikiem radiowym do rolet

28 351.2001 Panel VarioTec-868 JA Biel Alpejska
sterownik bez funkcji czasowych,
z wbudowanym odbiornikiem radiowym do zaluzji

28 080.0001 Lumo Biel Alpejska 2 m
czujnik swiatta i zmierzchu do AstroTec oraz AstroClic

28 090.0001 Lumo Biel Alpejska 10 m
czujnik swiatta i zmierzchu do AstroTec oraz AstroClic

13 803.0001 Bateria litowa CR 2032

83




ProLine-Sterowanie kablowe

Art.-Nr Opis produktu

28 140.0001 AeroTec Biel Alpejska
sterowanie do markiz i zaluzji
mozliwos¢ podtaczenia czujnikéw swiatta, deszczu i wiatru
z ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)
czujniki nie wchodza w skfad zestawu
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e
) 28 160.0001 Aero Biel Alpejska
‘_ ¥ czujnik stonca i wiatru (nie jest kompatybilne z Sonneboy)
e
28 170.0001 Ventero Biel Alpejska
‘; g czujnik wiatru (nie jest kompatybilny z Sonneboy)
L
24 269.0202 Dodatkowe elementy montazowe dla czujnikéw Aero i Ventero
28 180.0001 Lumero
ﬂ czujnik storica
L i 28 690.0001 Aquero
czujnik deszczu
-@ 13 803.4801 Termostat pokojowy
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ProLine-Sterowanie kablowe

Art.-Nr
- 28 100.0001
1 Y e
| TR
28 120.0001
— i, o
| T
28 340.0002
N 5
(" S
=1 &
28 350.0001
("'_:'h.
28 855.0001

Opis produktu

MonoTec Biel Alpejska
przetacznik dodatkowy
z ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

Uwaga: nie podtgczaé bezposrednio do silnika

VarioTec Biel Alpejska
sterownik indywidualny i grupowy, bez funkcji czasowych
z ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

VarioTec-868 RM Biel Alpejska

sterownik indywidualny i grupowy

z wbudowanym odbiornikiem radiowym

bez funkcji czasowych, do rolet

z ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

VarioTec-868 JA Biel Alpejska

sterownik indywidualny i grupowy

z wbudowanym odbiornikiem radiowym

bez funkcji czasowych, do zaluzji

z ramka ProLine (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

Control Unit DC

sterowanie silnikiem o napieciu 24 V DC

wymiary: 52 x 49 x 29 mm

wspotpracuje z nastepujacymi urzadzeniami ProLine:

— AstroTec - VarioTec-868 JA

— AeroTec — VarioTec-868 RM

— VarioTec — Revio-868 P

urzadzenie posiada potencjatowe wyjscia przekaznikowe
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ProLine-Sterowanie obiektowe

Art.-Nr

28 700.0001

28 141.2001

28 061.2001

28 160.0001

28 170.0001

28 180.0001

& ' 28 690.0001

Opis produktu

ProLine Objecta

zarzgdzanie obiektem za pomoca systemu ProLine
komfortowe strowanie 4 fasadami

przetacznik centralny, czujnik deszczu

Panel AeroTec
do ProLine Objecta

Panel AstroTec
do ProLine Objecta

Aero Biel Alpejska
czujnik storica i deszczu

Ventero Biel Alpejska
czujnik wiatru

Lumero
czujnik stonca

Aquero
czujnik deszczu
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Ramki adaptacyjne dla sterowania ProLine

Art.-Nr

14 303.0501

14 303.0601

14 303.0101

14 303.0201

14 303.7601

14 303.8601

14 303.1101

14 303.1201

14 303.1301

14 303.1401

14 303.1501

Opis produktu

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:

- Jung-topline

—Jung LS 990

— montaz natynkowy Jung LS 990

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:

- Jung-topline

—Jung LS 990

— montaz natynkowy Jung LS 990

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:

- Jung CD 500

—Jung ST 550

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:

—Jung CD 500

—Jung ST 550

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:

—Jung A 500 oraz AS 500, AS Universal
—Jung A Plus

- Gira Standard 55

- Gira E2

— Gria Event

— Gira Esprit

— Berker S1 oraz B1

— Merten M-Plan

— Merten M-Smart

— Merten M

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:
—Jung A 500 oraz AS 500

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:
- Gira (przed 2007)

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:
- Gira (przed 2007)

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:

- Gira Standard

— Gira S-Color

— Gira (po 2007)

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:

— Gira Standard

— Gira (po 2007)

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:
— Berker Arsys
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Ramki adaptacyjne dla sterowania ProLine

Art.-Nr

14 303.1601

14 303.0701

14 303.0801

14 303.0901

14 303.1701

14 303.7401

Opis produktu

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:
— Berker Arsys

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:
— Merten Octocolor

Ramka adaptacyjna Biata
pasuje do:
— Merten Octocolor

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:
— Busch-Jaeger alpha-nea

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:

— Peha Tangenta

— Peha Dialog

Ramka adaptacyjna Biel Alpejska
pasuje do:
— Legrand Sagane
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Ramki do sterownikow ProlLine

Art.-Nr

14 803.3901
14 803.4001

14 803.4101

14 803.4201
14 803.4301

14 803.4401

14 803.4501
14 803.4601

14 803.4701

Opis produktu

Ramka Jung CD 500 pojedyncza

Biel Alpejska
Biata

Brazowa

Ramka Jung CD 500 podwdjna
Biel Alpejska
Biata

Brazowa

Ramka Jung CD 500 potréjna
Biel Alpejska
Biafta

Brazowa
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Natynkowa i podtynkowa puszka

do sterownikow ProLine

Art.-Nr Opis produktu
24 752.0002 Puszka natynkowa ProLine Biel Alpejska
T potaczony z ramka adaptacyjna
] Jung-topline
» i
24 843.0104 Puszka natynkow ProLine Biata

potaczony z ramka adaptacyjna

i " ' Jung-topline

24 752.1301 Podstawa do montazu natynkowego Biel Alpejska
z 4 otworami na przewody do wigkszej gtebokosci

24 843.1301 Podstawa do montazu natynkowego Biata
z 4 otworami na przewody do wigkszej gtebokosci

13 701.5101 Puszka podtynkowa
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr

28 200.0001

28 220.0001

28 240.0001

28 250.0001

28 230.0001

Opis produktu

MonoTel
pilot 1-kanatowy
z uchwytem nasciennym (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

LumeroTel

pilot 1-kanatowy

przetacznik pracy reczna/automatyczna

z uchwytem nasciennym (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

VarioTel
pilot 5-kanatowy + 1-kanat centralny
z uchwytem nasciennym (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

VarioTel Plus

pilot 5-kanatowy + 1-kanat centralny

przetacznik pracy reczna/automatyczna

z uchwytem nasciennym (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

VarioTel Plus-10

pilot 10-kanatowy + 1-kanat centralny

przetacznik pracy reczna/automatyczna

z uchwytem nasciennym (zapakowany w pudetku gotowy do montazu)
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

——

(&

Art.-Nr

28 260.0001

28 420.0001

28 380.0001

28 400.0001

28 410.0001

Opis produktu

TempoTel

pilot 5-kanatowy + 1-kanat centralny

z zegarem zintegrowanym, z uchwytem nasciennym
(zapakowany w pudetku gotowy do montazu)

Lumo-868
czujnik radiowy Swiatta, zmierzchu i zbicia szkta zasilanie baterig

Invio-868
nadajnik radiowy do zabudowy
wymiary: 50 x 48 x 22 mm (wymagane jest podtaczenie 230V)

Revio-868
centrala sterujgca z wbudowanym radioodbiornikiem do 1 silnika
wymiary: 50 x 48 x 27 mm

Revio-868 P

centrala sterujgca z wbudowanym radioodbiornikiem do 1 silnika
wyjscie bezpotencjatowe z mozliwoscia podtaczenia przycisku typu
dzwonkowego
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr
28 882.0001
28 330.0001
AW,
28 300.0001
o
28 320.0001
=,
‘
l\“"qTJ
28 080.0001
28 090.0001

Opis produktu

UniClic-868 Biel Alpejska

natynkowy nadajnik, przetacznik praca reczna/automatyczna

do sterowania radiowo silnikami i odbiornikami radiowymi ProLine
zestaw skfada sie z:

— Ramka UniClic bez zasilacza

— Panel UniTec-868

UniTec-868 Biel Alpejska

natynkowy nadajnik

przetacznik praca reczna/automatyczna
z ramka ProLine

MemoTec-868 Biel Alpejska
natynkowy nadajnik

przetacznik praca reczna/automatyczna
program dzienny i tygodniowy

z ramka ProLine

AstroTec-868 Biel Alpejska

komfortowy natynkowy nadajnik

przetacznik praca reczna/automatyczna

programowany zegar z wyswietlaczem

z programem Astro

do stosowania jako pojedynczy, grupowy lub jako jednostka centralna
z ramka ProLine

Lumo Biel Alpejska z przewodem 2 m
czujnik storica do AstroTec-868

Lumo Biel Alpejska z przewodem 10 m
czujnik storica do AstroTec-868
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ProLine-868

Sterowanie radiowe
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Art.-Nr

28 440.0002

28 480.0001

28 190.0002

24 269.0202

28 680.0001

Opis produktu

Aero-868
solarny, radiowy, czujnik stonca i wiatru do markiz
bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie Solar
Temperatura pracy od -25 do +60°C
Kat widzenia (czujnik sSwiatta) 150°

Stopien ochrony IP 43
Czestotliwosé 868 MHz
Rezerwa pracy ~8h

Aero-868 Plus

solarny, radiowy, czujnik storica i wiatru do markiz

oraz zaluzji z wydtuzonym czasem czuwania poprzez zastosowanie
dodatkowych baterii stonecznych

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie Solar
Temperatura pracy od -25 do +60°C
Kat widzenia (czujnik Swiatta) 150°

Stopien ochrony IP 43
Czestotliwosc 868 MHz
Rezerwa pracy ~16 h

Ventero-868
solarny, radiowy, czujnik wiatru do markiz
bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie Solar
Temperatura pracy od -25 do +60°C
Stopien ochrony IP 43
Czestotliwosé 868 MHz
Rezerwa pracy ~8h

Dodatkowe elementy montazowe do masztu dla czujnikow Aero-868
oraz Ventero-868

Lumero-868

solarny, radiowy, czujnik storica

do markiz i zaluzji

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie Solar
Temperatura pracy od -25 do +60°C
Kat widzenia (czujnik swiatta) | 150°

Stopien ochrony IP 54
Czestotliwosé 868 MHz
Rezerwa pracy ~ 2h
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr

28 563.0005

—] 28 564.0005

28 566.0005

-~

— 28 594.0001

23 285.0901

28 750.0001

Opis produktu

Combio-868 LI/ET
centralka radiowa do regulatoréw oswietlenia

wysokonapieciowych, lamp halogenowych, zaréwek i systemow oswietlenia

z elektronicznym transformatorem
do max. 250 W

Combio-868 LI/MT
centralka radiowa, $ciemniacz do max. 250 W

Combio-868 LI/SW
centralka radiowa do oswietlenia
do max. 250 W

Combio-868 HE
centralka radiowa do promiennikéw do 2 kW wydajnosci
sterowanie krokowe 100% i 66%

Zestaw przytaczeniowy
do Combio-868 HE, z przewodem 6,5 m z wtyczka

RadioTester
urzadzenie do wyswietlania informaciji o sile sygnatu
ProLine-868
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr Opis produktu
[ ] L]
R 28 370.0001 AeroControl-868
centralka sterujaca do markiz i zaluzji
z wbudowanym odbiornikiem radiowym
| mozliwos¢ podtaczenia przewodowych czujnikéw storica i wiatru
. L]

. 28 160.0001 Aero Biel Alpejska
e czujnik przewodowy stonca i wiatru
¢ '
1 1
\‘h‘: 28 170.0001 Ventero Biel Alpejska

czujnik przewodowy wiatru

l 24 269.0202 Dodatkowe elementy montazowe do masztu dla czujnikéw Aero
}'r f | oraz Ventero
Iy I}

89
®8
23
59

28 180.0001 Lumero
czujnik przewodowy sforica

- 28 690.0001 Aquero
czujnik przewodowy deszczu
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ProLine-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr
28 960.0001
-

RN

&
28 961.0001
22 110.0001
22 111.0001

Opis produktu

Protero-868 Biaty

bezprzewodowy czujnik drgan i pochylenia

zasilany bateryjnie (zapakowane w pudetku gotowe do montazu)
Protero moze wspétpracowac

z nastepujgcymi odbiornikami:

— odbiornik radiowy sitownikéw SunTop-868

— odbiornik radiowy sitownikéw VariEco-868

— centralka radiowa Combio-868 RM

Protero-868 Szary

bezprzewodowy czujnik drgan i pochylenia

zasilany bateryjnie (zapakowane w pudetku gotowe do montazu)
Protero moze wspétpracowac

z nastepujacymi odbiornikami:

— odbiornik radiowy sitownikéw SunTop-868

— odbiornik radiowy sitownikéw VariEco-868

— centralka radiowa Combio-868 RM

Uchwyt do montazu Protero-868

Biaty

Szary

Montaz bez Montaz
wspornika z wspornikiem

Wspornik

i

\ /

Protero Protero
129
39,5 39,5
; ) I
mwhen/ m%m S iiw H] g
0] © yé\'—k 0]
= [———— [ HJ =

Podczas montazu prosze zwrdci¢ uwage na parametry
montazowe Protero-868 (patrz rysunek)
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Przekazniki

Art.-Nr Opis produktu

23 994.0002 Przekaznik sterujacy 1 lub 2 napedami
24 816.0002 Przekaznik sterujacy do 4 napeddéw
23 845.0001 Przekaznik dwupunktowego sterowania
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ProLine 2-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr

’ 28 205.0001

0 '
__:;
= = 1
1 28 206.0001
.

28 207.0001

S 28 225.0001

28 226.0001

28227.0001

Opis produktu

MonoTel 2

pilot 1-kanatowy

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

do jedno i dwukierunkowych systemoéw radiowych

z prostym przyciskiem programowania

programowanie bez koniecznosci odtagczania silnika od napiecia
z magnetycznym uchwytem nasciennym

dioda na pilocie sygnalizuje poprawne dziatanie urzadzenia

MonoTel 2 Biaty

MonoTel 2 Srebrny

MonoTel 2 Antracyt

LumeroTel 2

pilot 1-kanatowy

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

do jedno i dwukierunkowych systemoéw radiowych

z prostym przyciskiem programowania

programowanie bez koniecznosci odtgczania silnika od napigcia
z magnetycznym uchwytem nasciennym

przetacznik praca reczna/automatyczna

dioda na pilocie sygnalizuje poprawne dziatanie urzadzenia

LumeroTel 2 Biaty

LumeroTel 2 Srebrny

LumeroTel 2 Antracyt
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ProLine 2-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr Opis produktu

VarioTel 2

pilot 5-kanatowy + 1-kanat centralny

bezpieczna czestotliwos¢ 868 Mhz

do jedno lub dwukierunkowego systemu radiowego

przetacznik praca reczna/automatyczna

z prostym przyciskiem programowania

programowanie bez koniecznosci odtgczania silnika od napiecia
z magnetycznym uchwytem nasciennym

dioda na pilocie sygnalizuje poprawne dziatanie urzadzenia

28 245.0001 VarioTel 2 Biaty

28 246.0001 VarioTel 2 Srebrny
28 247.0001 VarioTel 2 Antracyt
S

TempoTel 2
pilot 10-kanatowy + 1-kanat centralny
bezpieczna czestotliwos¢ 868 Mhz
do jedno lub dwukierunkowego systemu radiowego
przetacznik praca reczna/automatyczna
z prostym przyciskiem programowania
programowanie bez koniecznosci odfgczania silnika od napiecia
z magnetycznym uchwytem nasciennym
— dioda na pilocie sygnalizuje poprawne dziatanie urzadzenia
zintegrowany zegar
wyswietlacz:
- polskie menu jezykowe
- mozliwos¢ przyporzadkowania czasow pracy dla poszczegdlnych kanatow
- mozliwosc¢ opisywania kanatow
- mozliwos¢ podzielenia kanatéw na dwie grupy z dodatkowa funkcja czasowa
- komfortowe sterowanie z programem Astro

28 265.0001 TempoTel 2 Biaty

28 266.0001 TempoTel 2 Srebrny

ProLine 2-868
Sterowanie

28267.0001 TempoTel 2 Antracyt

PLUS X AWARD PLUS X AWARD

ausgezeichnet als: ausgezeichnet fiir:

BESTES PRODUKT High Quality

201 edienkomfort

100




ProLine 2-868

Sterowanie radiowe

Art.-Nr Opis produktu

[ = 28 600.0006 SoloTel 2 Biel Alpejska
l przenosny pilot 1-kanatowy z nasciennym uchwytem w kolorze Biatym
|

28 620.0006 SoloTel 2 Czarny
przenosny pilot 1-kanatowy z nasciennym uchwytem w kolorze Srebrnym

/ —
( (‘.‘_/ ‘ 28 640.0006 SoloTel 2 Srebrny
—— e -

przenosny pilot 1-kanatowy z nasciennym uchwytem w kolorze Srebrnym
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ProLine 2-868

Sterowanie radiowe
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Art.-Nr

28 890.0006

28 900.0006

28 500.0006

28 520.0006

28 525.0006

28 580.0006

Opis produktu

Sensero-868 AC

czujnik radiowy storica, zmierzchu oraz wiatru z zasilaniem 230V
dla jedno i dwukierunkowych systemoéw radiowych

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie 230V/50-60 Hz
od -25 do +60°C

Kat widzenia 150°
(czujnik Swiatta)

Temperatura pracy

Stopien ochrony IP 44
868 MHz

Czestotlios¢

Sensero-868 AC Plus

czujnik radiowy storica, zmierzchu, wiartu, deszczu z zasilaniem 230V
dla jedno i dwukierunkowych systemoéw radiowych

bezpieczna czestotliwos¢ 868 MHz

Dane techniczne

Zasilanie 230V/50-60 Hz
od -25 do +60°C

Kat widzenia 150°
(czujnik Swiatta)

Temperatura pracy

Stopien ochrony IP 44
868 MHz

Czestotlios¢

Combio-868 JA
centralka radiowa z wtyczka Hirschmanna do zaluzji

Combio-868 RM
centralka radiowa do silnikéw T 9-11 z wtyczka oraz przewodem 3 m

Combio-868 RevoLine
centralka radiowa do silnikéw RevoLine z wtyczka oraz przewodem 3 m

Combio-868 RM/STAKS3
centralka radiowa do silnikdw rurowych
(do max 450 W) z wtyczka Hirschmann oraz przewodem 3 m
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Napedy do bram i krat rolowanych:
e Rurowe typ 15

* Boczne typ DFM
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Typ 15 W

do bram i krat rolowanych

Art.-Nr Opis produktu

Typ 15 W

mechaniczne wytaczniki krancowe

230 V/50 Hz, kabel zasilajgcy z wtyczka 3,0 m
do watu od @ 98 x 2

Typ 15 W

) 32 301.0001 15/12 W
= moment obrotowy 120 Nm, 12 obr./min.

32 281.0001 15/15 W
moment obrotowy 150 Nm, 12 obr./min.

32 321.0001 15/18 W

Lo . moment obrotowy 180 Nm, 12 obr./min.
Silnik nie zawiera:

e adaptoréw
® mocowania
e przetacznika

32 361.0001 15/23 W
moment obrotowy 230 Nm, 12 obr./min.

32 381.0001 15/30 W
moment obrotowy 300 Nm, 12 obr./min.

Napedy rurowe Typ 15 W NMA

\ z awaryjnym otwieraniem NMA
mechaniczne wytaczniki krancowe
230 V/50 Hz, kabel zasilajacy z wtyczka 3,0 m
do watu od @ 98 x 2

32 312.0001 15/12 W NMA
moment obrotowy 120 Nm, 12 obr./min.
Silnik nie zawiera:
e adaptoréw 32 292,0001 15/15 W NMA
* mocowania moment obrotowy 150 Nm, 12 obr./min.
e przetacznika
32 332.0001 15/18 W NMA
moment obrotowy 180 Nm, 12 obr./min.

32 362.0001 15/23 W NMA
moment obrotowy 230 Nm, 12 obr./min.

32 382.0001 15/30 W NMA
moment obrotowy 300 Nm, 12 obr./min.
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Akcesoria Typ 15

Art.-Nr Opis produktu
Adaptacje do Typ 15
13 103.5701 @98 x 2 mm
23 584.0001 @102 x 2 mm
\ 23 475.0001 @108 x 3,6 mm

\ ' k 23 494.0002 2133 x2mm
23 325.0001 @133 x2,5 mm
23 495.0002 @133 x4 mm
23 495.0101 @133 x4 mm
23 309.0001 @159 x 2,6 mm
23 310.0001 @159 x 4,5 mm
23 027.0001 @168,3 x 4,5 mm ©

E “‘_’
23 456.0001 SW 114 mm (do rury Heroal) 8 E
23 311.0001 @ 120 mm, (do rury Alukon) -é
13 301.4901 Ptyta montazowa do RM Typ 15 W, RM Typ 15 NMA
R
m]
O—=8%—
R 105 (4x)

23 100.0001 Ptyta montazowa do RM Typ 15/30 Nm W, RM Typ 15 NMA

z zabezpieczeniem przed obrotem

Arretierung

13 305.9201 Ptyta montazowa d RM Typ 15/30 Nm W, RM Typ 15 NMA
do konsoli
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Akcesoria Typ 15
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Art.-Nr

24 049.0001
24 050.0001

23 398.9801

23 199.9501

23 081.0001

23 030.0001

13 305.8001

23 080.0001

Opis produktu

Korby do RM Typ 15

Korba krotka 0,55 m
Korba dtuga 1,0 m

Przejscidwka do korby z hakiemTyp 15 NMA

Zestaw awaryjnego podnoszenia do NHK/NMA
w zestawie:

- przektadnia katowa 23 030.0001

- wat przegubowy 23 081.0001

- korba 13 305.8001

Wat przegubowy 1,70 m - 3,00 m

Przektadnia katowa

Korba do przektadni 200 mm

KeyBox
przetacznik kluczykowy do zestawu awaryjnego podnoszenia NHK/NMA
wbudowana korba i pret 50 mm do przektadni katowe;j
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Hamulec bezpieczenstwa do Typ 15

Art.-Nr
24 541.0002
O
24 552.0003
&3 -
e )
i :F!:c'
ey L 24 553.0003
o b F W I
& " il
- A
=

Opis produktu

Hamulec
z mikrowytacznikem, IP 65

TA 1/2 RD z konsolag boczng, @ 30 mm
max. moment obrotowy 332 Nm
max. predko$é robocza 22 min™

TA 1/2 RD , @ 30 mm
max. moment obrotowy 332 Nm
max. predko$é robocza 22 min™

TA 2/3 RD, @ 40 mm
max. moment obrotowy 552 Nm
max. predko$é robocza 22 min™
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DoorControl

centrale sterujace do bram i krat rolowanych

Art.-Nr Opis produktu
B 'IEF’} DoorControl do bram oraz krat rolowanych
Seprite do napedoéw rurowych Typ 9-15 W NHK oraz NMA

z mechanicznymi wytacznikami kraricowymi
1 x 230 V/50 Hz
automatyczne zamykanie z funkcja sygnalizacji Swietlnej
testowanie zabezpieczen krawedziowych
do krat rolowanych: testowanie ochrony zasilania fotokomaorki
— jednostka testujgca: 17 700 5401 (nie wchodzi w sktad zestawu)
1,5 m przewdd zasilajacy z wtyczkg SCHUKO
pokrywa z klawiatura foliowg Otworz-Stop—Zamknij
_n e obudowa z tworzywa, stopien ochrony IP 54

24 080.0001 DoorControl 868,8 MHz do krat rolowanych
z odbiornikiem radiowym
z 1 pilotem (17 700.3701 patrz strona 113)

24 080.0301 DoorControl 868,8 MHz do krat rolowanych
z odbiornikiem radiowym
— bez pilota

bez odbiornika radiowego
gniazdo do podtaczenia modutu odbiornika radiowego

. A
. 24 080.0101 DoorControl do krat rolowanych
(17 700.4301 patrz strona 113)

©
S
=
=
o]
o
1y
o
<]
(=]

85 24 178.0101 SafeControl W 230 do bram oraz krat rolowanych

do napedoéw rurowych Typ 9-15 W NHK oraz NMA

z mechanicznymi wytacznikami krancowymi

1 x 230 V/50 Hz

automatyczne zamykanie z réznymi funkcjami

sygnalizacji $wietlnej: wczesniejsze ostrzezenie, ruch jedno i dwukierunkowy
testowanie zabezpieczen krawedziowych

testowanie zabezpieczenia ,,przed wciagnieciem”

pokrywa z klawiatura foliowa

obudowa z tworzywa, stopien ochrony IP 54

zalecenia:

jako zabezpieczenie przed wciagnieciem uzyc¢ fotokomorek bezpieczenstwa
(24 960.0301 lub 24 961.0002 patrz strona 114)
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Typ DFM

napedy boczne do bram i krat rolowanych

Art.-Nr

41 021.0002

41 031.0002

41 051.0002

41 061.0002

41 071.0002

41 022,0002

41 032.0002

41 052.0002

41 062.0002

41 072.0002

Opis produktu

Napedy boczne do bram rolowanych i krat rolowanych
mechaniczne wyfaczniki kraricowe

400V, 50 Hz, IP 54

awaryjne otwieranie NHK

DFM 170 NHK
moment obrotowy 170 Nm, 12,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 250 NHK
moment obrotowy 250 Nm, 12,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 350 NHK
moment obrotowy 350 Nm, 13,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 500 NHK
moment obrotowy 500 Nm, 11 obr./min., wat 40 mm

DFM 750 NHK
moment obrotowy 750 Nm, 11 obr./min., wat 40 mm

Wersja z przektadniag tancuchowa, taricuch 3 mb.

DFM 170 SHK
moment obrotowy 170 Nm, 12,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 250 SHK
moment obrotowy 250 Nm, 12,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 350 SHK
moment obrotowy 350 Nm, 13,5 obr./min., wat 30 mm

DFM 500 SHK
moment obrotowy 500 Nm, 11 obr./min., wat 40 mm

DFM 750 SHK
moment obrotowy 750 Nm, 11 obr./min., wat 40 mm
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BoxControl-M compact

centrala sterujaca do Typ DFM

Art.-Nr Opis produktu
—182
E o b 24 199.1101 BoxControl-M compact do DFM
400 V 50/60 Hz, IP 54
8 kabel zasilajacy z wtyczka 1,0 m, kable do silnika
L tryb pracy bez podtrzymania (Totman)

‘EH 128 263
- E— 24 119.0004 BoxControl-M D 400 do DFM
- 400V, 50 Hz, IP65 ,
L 215 | o z panelem sterujgcym GORA-STOP-DOL
' gniazdo rozbudowy modutowej BoxCard
kable sterujace do silnika
F— 1% RO
ST
' L 24 136.0001 BoxCard-M basic
ﬁ-: = tryb pracy reczny (Totman)
_— 24 144.0002 BoxCard-M plus

- tryb pracy impulsowy

- mozliwos¢ podtaczenia zabezpieczen przed zgnieceniem, listwa OSE,
lub listwa oporu 8,2 k&hm

- mozliwos¢ wpiecia radioodbiornika

- licznik cykli otwierania bramy

- mozliwos¢ przytaczenia podswietlenia garazu

24 176.0001 BoxCard-M premium
- tryb pracy automatyczny
- mozliwos¢ podtaczenia zabezpieczen przed zgnieceniem, listwa @SE,
lub listwa oporu 8,2 k&hm
- mozliwos¢ wpiecia radioodbiornika
- licznik cykli otwierania bramy
- mozliwos¢ sterowaniem semaforem
- mozliwos¢ podtaczenia zabezpieczenia przed wciggnieciem

©
1S
[e] . i . .
(&) Kable sterujace do silnika DFM z zaciskami
X
8 i / —_— — 24 177.0001 Kabel zasilajacy 1,5 m 16 A, 3 x 400 V

—— — 24 172.1501 Dtugosé 5,00 m

24 172.1801 Dtugosc¢ 8,00 m
— 24 172.2001 Dtugosé 10,00 m
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Akcesoria do Typ DFM

Art.-Nr Opis produktu

Korby do recznego podnoszenia

>

14 302.9501 Korba krétka 0,2 m
8
N
- —
H——200—-H]
24 334.0501 Korba krétka 0,55 m
i X
LD 24 334.0701 Korba krétka 1 m
".‘.\m - 24 318.0201 SHK-przektadnia taricuchowa
2N do DFM170-350 NHK z taricuchem 3 mb

—_ 24 376.0201 SHK-przektadnia tancuchowa
do DFM 500-750 NHK z tancuchem 3 mb

14 300.8901 tancuch DIN 766 A4 x 16 mm 3 mb
14 300.9001 Spinka tanncucha
=
SE
8 (a]
Q
(4}
SR
<3
24 350.0101 Dodatkowy komplet montazowy DFM
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Akcesoria do Typ DFM

Art.-Nr Opis produktu

24 043.0001 Adapter DFM 170-250 SHK
do przektadni katowej

24 042.0001 Adapter DFM/DKM 500-750 SHK
do przektadni katowej

. — 14 110.2601 Adapter DKM 500-750 SHK
— 23 199.9501 Zestaw awaryjnego podnoszenia do NHK/NMA
w zestawie:
- przektadnia katowa 23 030.0001
- wat przegubowy 23 081.001
- korba 13 305.8001
23 081.0001 Wat przegubowy 1,70 m - 3,00 m
23 030.0001 Przektadnia katowa
=
S
S ?,_ 13 305.8001 Korba do przektadni 200 mm
Q
SR
o
< T
23 080.0001 KeyBox

przetacznik kluczykowy do zestawu awaryjnego podnoszenia NHK/NMA
wbudowana korba i pret 50 mm do przektadni katowej
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Akcesoria elektryczne

Art.-Nr

17 700.4201

17 700.4301

17 700.4901

17 700.3701

17 700.3901

24 275.0001

23 173.0002

14 705.2801

Opis produktu

Zewnetrzny, uniwersalny odbiornik radiowy w obudowie
2-kanatowy 868,8 MHz

zasilanie 230 V AC

tryb pracy: tryb chwilowy

tryb przetaczania wtacz/wytacz

tryb czasowy

witagczenie na czas do 250 sekund

Wewnetrzny odbiornik radiowy FM 868,8 MHz, 2-kanatowy
mozliwos¢ podiaczenia do BoxCard plus oraz premium
DoorControl 24 180.0101

— wspotpracuje z MasterControl

— wspotpracuje z SafeControl

Antena FM 868,8 MHz

antena zewnetrzna do odbiornikéw radiowych 17 700.4201
oraz do odbiornika radiowego 17 700.4301

przewod koncentryczny 50 Ohm (10 m)

Pilot 4-kanatowy

868,8 MHz

zasieg max. 50 m, zalezny od warunkéw zewnetrznych
niezwykle bezpieczny system kodowania ,,SOMLOQ”
kod dynamicznie zmienny

bateria 3 V, CR 2032

wysuwana obudowa

wymiary: 87 x 24 x 16 mm

Uchwyt pilota
dla pilota 17 700.3701

Fotokomoérka do listwy krawedziowej

dtugos¢ przewodu przytaczeniowego - 1,0 m
dtugos¢ przewodu miedzy fotokomérkami - 10,5 m
@11 mm

Puszka przytaczeniowa

z odcigzeniem dla przewodoéw spiralnych
zintegrowane zaciski wtykane/wkrecane
w zestawie Srubokret

Przewod spiralny 3 x 0,5 mm?2
dtugosé od 0,9 -3,0m
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Fotokomorki

Art.-Nr Opis produktu

Wskazoéwka: reflektory kurtyn zabezpieczajacych
moga by¢ zaktécone przez warunki atmosferyczne
opady deszczu, mréz, mgta itp

€O znacznie zmniejszy zasieg dziatania

Zalecenie: kurtyny zabezpieczajgce sa przystosowane do montazu
w warunkach zewnetrznych

- 24 960.0201 Refleksyjna fotokomoérka z odblaskiem, IP 67
b, w zestawie:
\ { - reflektor
- zestaw montazowy

- Sruby i wkrety mocujace do wspornika
zasieg: 0,50 ... 15 m

zasilanie: 15-45 V DC lub 24 V AC

czas reakcji: < 100 ms

pobdr pradu: max. 30 mA /24 V

_ 24 961.0002 Fotokomorki przewodowe (nadajnik + odbiornik), IP 67
w zestawie:
- uchwyty do montazu nasciennego
- Sruby i wkrety mocujace do wspornika

zasieg: 0,50 ... 20 m

zasilanie: 10-40 V DC; 24 V AC
pobdr pradu: nadajnik < 25 mA
pobdr pradu: odbiornik < 30 mA

Ostony
—— 14 306.8501 Dla fotokomérek refleksyjnych lub zwyktych fotokomoérek

14 306.8601 Dla reflektora
q
/' 24 960.0301 Jednokierunkowa fotokomoérka ,, Twin-Safe”
L [ w zestawie: wspornik
] zasieg: 1-20 m

zasilanie: 10-30 V DC
kat wiazki swietlnej: ~ 4°
pobdr pradu: 70 mA

3
P
e
£
o
<
[e]
]
O
L.

114



Art.-Nr
135 17 700.4501
Y
o
N
RN A—
14 700.3801
14 700.3901

Opis produktu

Lampa sygnalizacyjna IP 54
zaréwka E14 25 W
1 x 230V 50/60 Hz

Lampa czerwona
zaréwka LED E27 25 mA
1 x 230V 50/60 Hz

Lampa zielona
zaréwka LED E27 25 mA
1 x 230V 50/60 Hz
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Przetaczniki

Art.-Nr Opis produktu

Przetaczniki

14 701.2501 Przetacznik Gora-Doét natynkowy, IP 54

14 701.2901 Przetacznik Gora-Stop-Dét natynkowy, IP 54
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Dywizja elero

Nice Polska Sp. z o.0.
ul. Parzniewska 2a
05-800 Pruszkéw

Tel. (+48) 22 759 40 45
Fax (+48) 22 759 40 22
e-mail: elero@elero.pl
www.elero.pl

ul. Esperantystéw 17, 58-100 Swidnica
tel. +48 74 307 03 38 email: biuro@ekocentrum24.pl

www.ekocentrum24.pl

Wszelkie prawa zastrzezone.

Copyright 2012 by Nice Polska Sp. z 0.0.

Kopiowanie, powielanie, rozpowszechnianie catosci lub fragmentéw wymaga pisemnej zgody.
Niniejszy katalog nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego.





